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ADRESY KONTAKTOWE PUNKTOW SPRZEDAZY | SERWISU NVENT

COOLING

EUROPA:

Deutschland (Niemcy)

+49 (0) 7082 7940

France (Francja)

+33 (0) 388 90 64 90

Italia (Wtochy)

+39 02 932 714-1

Poland (Polska) +48 22 209 98 37
Poccus (Rosja) +7 495926 18 85
Sverige (Szwecja) +46 (0) 8 683 6100

United Kingdom (Wielka Brytania)

+44 (0) 1442 240 471

BLISKI WSCHOD:

ZEA +971 4 378 1700
AMERYKA POLNOCNA:

México (Meksyk) +52 555 280 1449
US and Canada (USA i Kanada) +1 763 421 2240
AMERYKA POLUDNIOWA:

Brasil (Brazylia)

+55153363 9100

AZJA/POLUDNIOWY PACYFIK:

H[E (Chiny) +86 400 820 1133
India (Indie) +91 80 2845 4640
H 7 (Japonia) +81(0) 45 476 02 81
Singapore (Singapur) +65 6768 5800

Lub prosimy odwiedzi¢ hoffman.nvent.com

ZASADY GWARANCJI | ZWROTU

Prosimy o kontakt z naszym przedstawicielem handlowym w celu uzyskania dodatkowych informacji na temat

warunkéw gwaranc;ji

http://hoffman.nvent.com/locator.

© 2018 nVent
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http://www.pentairprotect.com

INFORMACJE OGOLNE

NORMY, CE, DEKLARACJA ZGODNOSCI

\v/

nvent

Wydana przez producenta

nVent

2100 Hoffman Way

Anoka, MN 55303-1745, USA
+1.763.421.2240

Deklaracja zgodnosci

nVent China dba Hoffman
Air Port Industrial Zone
Shuangyuan Road South
Chengyang District
Qingdao,
Shandong 266108 Chiny

deklarujemy na nasza wylaczna odpowiedzialnosé, ze te urzadzenia sa zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z podstawowymi
wymaganiami przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i ochrony zdrowia odpowiednich dyrektyw UE.

Opis urzadzenia: S0603X6GXXX, S0605X6GXXX, S1010X6GXXX, S1015X6GXXX, S1620X6GXXX, S1625X6GXXX,
S$1640X6GXXX

Nazwa produktu:
Pierwszy rok oznakowania CE:

Stopien ochrony:
Dyrektywy majace zastosowanie:

Normy majace zastosowanie:

Klimatyzator do szaf sterowniczych ,,SpectraCool SLIM Fit”
2014

IP 34 — strona otoczenia, IP 54 strona obudowy

Dyrektywa niskonapieciowa 95/WE

Przepisy dotyczace urzadzen elektrycznych w pewnym przedziale napigcia
Dyrektywa 108/WE dotyczaca

kompatybilnosci elektromagnetycznej

Dyrektywa 65/WE dotyczaca ograniczen zastosowania niektérych substancji
niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych

EN 378-1i -2 Systemy chtodnicze i pompy ciepta — wymagania dotyczace
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska

EN 12100-1 i -2 Bezpieczennstwo maszyn i urzagdzen technicznych

EN ISO 13857 Bezpieczenstwo maszyn — odlegtosci bezpieczenstwa
uniemozliwiajace sieganie koriczynami gérnymi i dolnymi do stref niebezpiecznych
EN 60335-1 i -2-40 Elektryczne urzadzenia do uzytku domowego — bezpieczenstwo,
szczegolne wymagania dotyczace elektrycznych pomp ciepta, klimatyzatoréw i
odwilzaczy

DIN EN 14511-2 (4) Klimatyzatory, Cze$¢ 2: Warunki Badan

DIN EN 14511-3 (4) Klimatyzatory, Czes¢ 3: Metody Badan

DIN EN 14511-4 (4.2, 4.5, 4.6) Klimatyzatory, Czes¢ 4: Wymagania Robocze

DIN 3168-4.5 Chtodnice do skrzynek rozdzielczych, koncepcje testowania,
znakowanie

EN 61000-6-2 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) — cze$¢ 6-2: Normy
ogoine — Odpornos¢ w srodowiskach przemystowych

EN 61000-6-3 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) — cze$¢ 6-3: Normy
ogolne — norma emisji dla Srodowisk mieszkalnych, handlowych i przemystu
lekkiego

EN 60529, IEC 60529 Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowe (kod IP)

EN 50581: Dokumentacja techniczna do oceny produktow elektrycznych i
elektronicznych pod katem ograniczen substancji niebezpiecznych

DIN 45635 Pomiar hatasu emitowanego przez maszyny, emisja hatasu w powietrzu
Oficjalny dokument mozna znalez¢ na stronie
http://hoffman.nvent.com/Compliance

Autoryzowane przez: ; 2014-07-15

Tom Hurney Data

Kierownik Laboratorium i Certyfikacji

Podlega zmianom bez powiadomienia DOC: 00001 -A

89157257
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ODBIOR KLIMATYZATORA

Przeprowadzi¢ przeglad klimatyzatora. Sprawdzi¢ pod katem ukrytych uszkodzen, ktére mogty powsta¢ podczas
transportu. Szukaé przede wszystkim wgniecen, rys, luznych podzespotéw, sladoéw oleju itp. Uszkodzenia
widoczne podczas odbioru powinny zostac¢ zapisane na liscie przewozowym. O uszkodzeniach nalezy
powiadomic¢ przewoznika, NIE nVent Equipment Protection, w ciggu 15 dni od dostawy. Zachowac karton oraz
opakowanie i zazgdac¢ inspekcji. Nastepnie ztozy¢ reklamacje u przewoznika.

nVent Equipment Protection nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate podczas dostawy, bedzie
jednak pomagac¢ w kazdy mozliwy sposob.

PRZENOSZENIE | TESTOWANIE KLIMATYZATORA

Jesli klimatyzator znajdowat sie w pozycji poziomej, nalezy sie upewnic, ze zostanie ustawiony w pozycji
pionowej lub montazowej na minimum pie¢ (5) minut przed uruchomieniem.

A OSTROZNIE

Nie wigcza¢ klimatyzatora, gdy jest w pozycji poziomej lub lezgcej.
Sprezarka chtodnicza jest napetniona olejem smarowym. To
spowoduje trwate uszkodzenie klimatyzatora i utrate gwarancji.

SPRAWDZIC DZIALANIE PRZED ZAMONTOWANIEM KLIMATYZATORA W OBUDOWIE.

Sprawdzi¢ wymagania dotyczace pradu elektrycznego na tabliczce znamionowej, a nastepnie podtgczy¢
urzadzenie do odpowiednio uziemionego zrodta zasilania, uzywajgc wytgcznie miedzianych zyt przewodzacych.
Po zamontowaniu przewody zasilajgce powinny by¢ unieruchomione, aby nie stykaty sie z wewnetrznym wentyl-
atorem. Minimalna obcigzalnos¢ pradowa obwodu powinna wynosi¢ co najmniej 125% natezenia pragdu wska-
zanego na tabliczce znamionowej. Aby zapobiec przecigzeniu, do tego obwodu nie nalezy podtgczaé zadnych
innych urzadzen.

Obwadd elektryczny powinien by¢ zabezpieczony bezpiecznikiem zwtocznym lub wytgcznikiem automatycznym
przeznaczonym do urzgdzen grzewczych, klimatyzatoréw i urzadzen chtodniczych (HACR). W celu ochrony
obwodow elektrycznych uktadu przed zwarciem lub przecigzeniem nalezy zastosowac bezpiecznik o wyzszym
pradzie znamionowym lub bezpiecznik z op6Znieniem czasowym najblizszy pragdowi znamionowemu
klimatyzatora, albo odpowiadajgcy sumie wartosci prgdowych poszczegdlnych podzespotow.
MONITOR FAZ (TYLKO 460 V)
Lokalizacja informacji: tylny panel dostepowy, wziernik w ksztatcie litery D.
Referencje: Rysunek wymiarowy S10 na stronie 41; Rysunek wymiarowy S16, 2000/2500
W na stronie 59; Rysunek wymiarowy S16, 4000 W na stronie 60
Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie fazowe/napieciowe. Przed uruchomieniem nalezy
sprawdzi¢ prawidtowos¢ faz i napiecia. Nalezy pamietac, ze przy nieprawidtowym uktadzie faz
wentylatory moga nadal pracowa¢, natomiast sprezarka nie bedzie dziata¢, a urzadzenie nie bedzie
chtodzone. Swiecaca kontrolka na monitorze faz wskazuje, ze uktad faz jest prawidtowy.

Jesli kontrolka nie swieci, nalezy odtgczy¢ zasilanie od urzadzenia i zamieni¢ ze sobg dwa przewody
zasilajgce na bloku zaciskéw. Czynnos¢ ta powinna poprawic uktad faz. Kontrolka powinna sie zaswiecic¢
po ponownym wigczeniu zasilania.

Bezposrednio po wigczeniu zasilania powinna sie uruchomi¢ dmuchawa parownika (powietrze obudowy).
Klimatyzator obstugiwaé dopiero po pieciu (5) do dziesieciu (10) minutach pracy sprezarki. W celu uruchomienia
sprezarki nalezy ustawi¢ wartos¢ nastawy sterownika chtodzenia ponizej temperatury otoczenia.

Temperatury powietrza skraplacza powinny by¢ wyzsze niz normalne temperatury pokojowe w ciggu kilku minut
od uruchomienia wirnikéw skraplacza.

Szczegdétowe informacje dotyczace zachowania urzagdzenia po wigczeniu zasilania patrz Kolejno$¢ dziatania na
stronie 7.

JAK ODCZYTAC NUMERY MODELI

S10 15 2 6 G031
1 2 3 4 5

1. ldentyfikuje typ/rodzine klimatyzatoréw i przyblizong wysokos¢ (tzn. S10 = rodzina Slim Fit
o wysokosci ok. 1000 mm (10x100).

2. Jest to moc klimatyzatora w watach w warunkach nominalnych. (tzn. 15=1500 W (15x100) przy
35/35C)

3. 1=115V,2=230V, 4 =400/460 V
-6- ©2018 nVent 89157257



4. 5=tylko 50 Hz, 6 = 50/60 Hz lub tylko 60 Hz
5. Unikalny zestaw numeréw dla kazdego klimatyzatora, ktéry identyfikuje akcesoria modelu.

OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Prosze przestrzegac ogoélnych instrukcji dotyczgcych bezpieczenstwa podczas montazu i obstugi urzadzenia:

Sktadanie, montaz i serwisowanie moga by¢ wykonywane wytgcznie przez odpowiednio wyszkolonych specjalistow.

Podczas transportu obudowy z urzgdzeniem chtodniczym zamontowanym na zewnatrz nalezy zawsze uzywac
dodatkowego usztywnienia wspierajgcego urzadzenie chtodnicze.

OGOLNE INFORMACJE TECHNICZNE

Czujnik odptywu parownika monitoruje temperature powietrza powracajgcego obudowy, aby zapobiec
gromadzeniu sie lodu na wezownicy parownika. Jesli temperatura powietrza spadnie ponizej -1°C, sprezarka
i dmuchawa(-y) skraplacza wytgczajg sie. Wtgczajg sie ponownie, kiedy temperatura wzrasta powyzej 15°C.

Sprezarki i dmuchawy powietrza sg wyposazone w zabezpieczenie przeciw przecigzeniu eliminujgce nadmierny
prad i temperatury.

KOLEJNOSC DZIALANIA

Klimatyzator jest dostarczany standardowo z inteligentnym sterownikiem. Podczas pracy w trybach chtodzenia
pracuje wentylator parownika.

CHLODZENIE

Kiedy temperatura obudowy przekracza warto$¢ nastawy chtodzenia, do sprezarki i dmuchaw(-y)
skraplacza podawane jest zasilanie.

Praca klimatyzatora z temperaturg ponizej minimalnej temperatury otoczenia lub powyzej maksymalnej
temperatury otoczenia wskazanej na tabliczce znamionowej powoduje utrate wszelkich gwarancji. NIE
NALEZY zmienia¢ nastawy na wartos¢ temperatury nizszg niz 20°C. Zwigksza to prawdopodobienstwo
gromadzenia sie lodu na wezownicy parownika.

W powietrzu szczelnej obudowy moze sie znajdowacé ograniczona ilos$¢ wilgoci. Jesli wilgo¢ wyptywa
z rurki drenazowej w sposob ciggty, moze to oznaczag, ze do obudowy przedostaje sie powietrze

z otoczenia. Nalezy pamietac, ze czeste otwieranie drzwi obudowy powoduje przedostawanie sie
wilgotnego powietrza, ktdre klimatyzator musi osuszyc.

DZIALANIE PODZESPOLOW

UWAGA: Nie nalezy zmniejsza¢ ustawienia opdznienia czasowego na sterowniku do wartosci
ponizej 120 sekund. Moze to spowodowa¢ zbyt czeste witaczanie sprezarki, co skraca jej okres
eksploatacji.

INTELIGENTNY STEROWNIK (ALARMY OGOLNE)
Patrz Sekcja sterowania elektronicznego na stronie 10

ZDALNA KONTROLA DOSTEPU (OPCJONALNA)
Patrz Zdalna kontrola dostepu na stronie 7

WYLACZNIK DRZWIOWY

Jesli dostepny jest wytgcznik drzwiowy, nalezy podtaczy¢ go do ztgczy z oznaczeniami WHT/DS1 i WHT/
DS2. Obwdd przetacznika powinien by¢ otwarty, gdy drzwi sg zamkniete oraz zamkniety przy otwartych
drzwiach. Kilka wytgcznikéw drzwiowych moze by¢ potgczonych réwnolegle i dziata¢ w jednym agregacie
chtodniczym. Wytacznik drzwiowy obstuguje tylko potaczenie bezpotencjatowe, bez zewnetrznego
napiecia.

AKTYWNE ZARZADZANIE KONDENSATEM

W niskich temperaturach i przy wysokiej wilgotnosci wewnatrz obudowy na wezownicy parownika moze
tworzy¢ sie kondensat.

Klimatyzatory Slim Fit w sposob ciggty odparowujg wode, ktéra moze sie zbiera¢ w wanience Sciekowej
w wyniku kondensacji z wezownicy parownika do zewnetrznego strumienia powietrza. Nadmiar
kondensatu odprowadzany jest w dot, na zewnatrz klimatyzatora, za posrednictwem ztgcza karbowanego
w dolnej czesci skraplacza urzadzenia. Do tego ztgcza mozna zamocowacé waz o srednicy wewnetrznej
10 mm (0,4 cala) i poprowadzi¢ go do pobliskiego $cieku.
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MONTAZ

NARZEDZIA WYMAGANE DO MONTAZU:

Wkretak krzyzakowy nr 2
Wkretak ptaski 6,5 mm
Klucz ptaski lub gniazdowy 13 mm

MONTAZ ZEWNETRZNY

Za pomoca zestawu uszczelek montazowych dostarczonego z urzagdzeniem zamontowac
uszczelke w klimatyzatorze; patrz Rysunek 1.

2. Wkreci¢ dostarczone sruby do nakretek w tylnej czesci urzadzenia; patrz Rysunek 2.

3. Przymocowac urzadzenie do obudowy, uzywajgc dostarczonych podktadek i nakretek. Zachowac
ostroznosc, aby zapobiec uszkodzeniu uszczelki podczas ustawiania potozenia urzadzenia.

Rysunek 1 Rysunek 2

MONTAZ Z CZESCIOWYM WPUSZCZENIEM (NIE DOTYCZY URZADZENIA 300 W)

1. Ostroznie zdemontowac kratke zaluzjowsa i, jesli dotyczy, zdjgé srodkowy panel obudowy;,
pociggajac go do przodu. Patrz Rysunek 3 na stronie 9.

2. Ostroznie odtgczy¢ ztgcza w tylnej czesci inteligentnego sterownika.

3. Wykreci¢ dwie przednie Sruby.

4. Odkreci¢ cztery nakretki na przednim panelu i pociggnaé zesp6t panelu do przodu, na ok. 5 cm.
Patrz Rysunek 4 na stronie 9.

5. Odtaczy¢ ztgcze elektryczne wentylatora.

6. Zdjgc¢ przedni panel.

7. Usuna¢ cztery sruby dystansowe, pozostawiajgc Sruby dociskowe na miegjscu.

8. Wocisngc tylng potowe obudowy do wyciecia montazowego i zabezpieczy¢ jg czterema srubami

dystansowymi. Patrz Rysunek 5 na stronie 9.
9. Przecisng¢ kable inteligentnego sterownika przez prostokatny otwoér w panelu przednim.
10. Ponownie podtaczy¢ ztgcze elektryczne wentylatora.
11. Zamontowac przedni panel, uzywajac nakretek odkreconych w punkcie 4.
12. Wkreci¢ dwie przednie sruby.
13. Ostroznie podtgczy¢ ztgcza inteligentnego sterownika.

14. Do przedniego panelu wcisngc¢ zaluzjowa kratke i, jesli dotyczy, sSrodkowy panel. Patrz Rysunek 6
na stronie 9.
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Rysunek 4

Rysunek 3
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Rysunek 5
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SEKCJA STEROWANIA ELEKTRONICZNEGO
CYFROWY STEROWNIK TERMOSTATYCZNY (OPCJONALNY)

INFORMACJE OGOLNE

Termostat cyfrowy (sterownik termostatyczny) jest sterownikiem parametrycznym do petnego zarzadzania
klimatyzatorami. Wszystkie ustawienia sg fabrycznie zaprogramowane. Nastawy chtodzenia/ogrzewania,
réznica temperatur chtodzenia/ogrzewania i wysokiej/niskiej temperatury opracowano tak, aby operator mogt je
regulowac. Wszystkie alarmy sa wysytane przez przekaznik alarmowy. Ponadto, jesli uzywana jest karta sieciowa
Hoffman (modut zdalnego sterowania dostepem RAC), powyzsze parametry i aIarmy sg dostepne zdalnie za
posrednictwem potgczenia Ethernet z wykorzystaniem protokotéw SNMP, Modbus TCP, Ethernet/IP i Profinet.
Potgczenie przez USB za posrednictwem karty sieciowej zapewnia takze dostep do cyfrowego sterownika
termostatycznego wykorzystujgcego magistrale szeregowe Modbus RTU i RS-845. Ztgcze USB stuzy dodatkowo
do odczytu informacji sieciowych z karty sieciowej Hofman oraz nastaw temperatury i ustawien alarmu ze
sterownika. Nalezy pamietac, ze karta sieciowa Hofman (modut RAC) dziata jako bramka do cyfrowego
termostatu, ktéra umozliwia zdalne wyswietlanie i/lub zmiane nastaw temperatury i ustawien alarmu.

UWAGA: KARTA SIECIOWA HOFFMAN (MODUL RAC) JEST WYPOSAZENIEM OPCJONALNYM,
DLATEGO NIEKTORE KLIMATYZATORY SA DOSTARCZANE BEZ NIEJ, ALE NA ZADANIE
MOZNA JA ZAINSTALOWAC

ZASILANIE STEROWNIKA

Sterownik cyfrowy jest fabrycznie podtgczony i zaprogramowany, tak aby mégt zacza¢ dziataé po wigczeniu
zasilania klimatyzatora. W normalnych warunkach wentylator parownika zaczyna dziata¢ po zakorczeniu
procedury sprawdzania podzespotow trwajgcej niecate 30 sekund. Nastepnie powinna zapali¢ sie ikona
wentylatora wraz z danymi dotyczgcymi temperatury na wlocie i wylocie (jesli w urzagdzeniu zamontowany
jest opcjonalny czujnik temperatury na wylocie).
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WSKAZANIE STANU STEROWNIKA

Na wyswietlaczu znajduje sie wiele symboli informujgcych o réznych funkcjach sterownika, takich jak chtodzenie,
ogrzewanie, alarmy, wentylator parownika i ogrzewanie. Po uaktywnieniu danego elementu na ekranie wtgczajg sie
kontrolki (ikony).

1. Klawiatura
2. Gtéwne pole
3. Stan ikony

Figure TRysunek 1: wyswietlacz

KLAWIATURA
SYMBOL KOLOR ZNACZENIE IKONY STAN IKONY
Alarm — aktywna po wykryciu alarmu Miga w przypadku
A Czerwony wykrycia alarmu
Przycisk Wybierz — dostep do hasta, przytrzymanie przez 5 s witgcza/ Swieci
@ Biat wylgcza urzagdzenie, menu parametrow, ustawienia parametrow,
y zapisanie lub zapisanie w pamieci EEPROM i przytrzymanie przez 3 s
wyswietla ekran gtéwny
Strzatka w gére — przejécie do poprzedniego parametru i zwiekszenie | SWIECI tylko podczas
Biaty wartosci parametru przegladania
parametrow
Biat Strzatka w dét — przejscie do nastepnego parametru i zmniejszenie Swieci
y wartos$ci parametru, wszystkie wejscia, stan jednostki.
GLOWNE POLE
SYMBOL KOLOR ZNACZENIE IKONY STAN IKONY
Cc Biaty Jesli temperatura roboczej jest wyrazona w stopniach Celsjusza Swieci
F Biaty Jesli temperatura roboczej jest wyrazona w stopniach Fahrenheita Swieci
Pole Wskazanie temperatury na wlocie Swieci
gtéwne, Biaty
wiersz 1
Pole Wskazanie temperatury na wylocie w trybie autonomicznym, jesli Swieci
gtéwne, Pomaranczow czujnik na wylocie jest zainstalowany Identyfikatora urzadzenia dla
wiersz 2 y trybu gtéwny—podrzedny do 10 jednostek, 1:10 ... 10:10 lub tryb lead—
lag do 2 jednostek, 1:2... 2:2
IKONY
SYMBOL KOLOR ZNACZENIE IKONY STAN IKONY
@ Biat Sprezarka pracuje Miga podczas oczekiwania na witgczenie sprezarki
y Swieci podczas pracy sprezarki
C%Q Biaty Parownik pracuje Swieci
: Nagrzewnica elektryczna | Swieci
e Biaty wigczona
: Sterownik urzadzenia Swieci
* Biaty gtéwnego i/lub lead
v Biaty Kontrola zamrazania Swieci, gdy sprezarka i wentylator skraplacza sg wytgczone
& Bialy Zasilanie wtaczone Swieci
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Ekran gtéwny

Temperatura na wlocie

Temperatura na wylocie

lkona went. par.

lkona sprezarki

Ikona nagrzewnicy

Jednostka miary

lkona wt. zasilania

Program ©® Ekran kodu dostepu
TRl | Psd o002 b0z
S1 Czujnik na wlocie ESC Wyjscie
S2  Czujnik na wylocie
ESC Wyjscie
AroP Ust. wyjscia przekaznika alarmu
do Ustawienia alarmu otwarcia drzwi
Ht Nastawa alarmu wysokiej temp.
Lt Nastawa alarmu niskiej temp.
rH Wart. zadana alarmu wilg. wzgl.
Kod dostepu 0002 ESC Wyjscie
ALrF Folder alarméw
AHiF Folder historii alarméw Cst Nastawa chtodzenia
PArF Folder parametréw Cd Roéznica temperatur chtodzenia
rtCL Folder zeg. czasu rzecz. Cd2 Roznica temperatur chtodzenia 2
rStF Resetowanie HSt Nastawa ogrzewania
UnF Jednostka miary (°C lub °F) Hd Réznica temperatur ogrzewania
FrF Folder wersji opr. sprzet. H25 Konfiguracja wewnetrznego
LOG Out Wylogowanie z trybu progr. brzeczyka

ESC Wyjscie

to1 Wartos¢ godziny
t02 Warto$é minuty
t03 Wartos¢ roku

t04 Wartos¢ miesigca

t05 Wartos¢ dnia
SET Zapisanie
ESC Wyjscie

rSAL Resetowanie/kasowanie alarmow

rSPA Przywrécenie domysl. parametrow
ESC Wyjscie

H13 °C=0;°F=1
ESC Wyjscie

Fr Wersja oprogr. sprzetowego
ESC Wyjscie
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WYSWIETLANIE | ZMIANA USTAWIEN PROGRAMU

WYSWIETLANIE | DOSTEP DO USTAWIEN

Uzyskiwanie dostepu do menu folderdw.

1.

2.

Nacisng¢ przycisk @, aby wyswietli¢ ekran kodu dostepu. Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat PSd
w wierszu 10000 w wierszu 2.

Nacisng¢ przycisk @ aby uzyskac¢ dostep do kodu dostepu, pierwsza cyfra ciggu 0000 bedzie migac;
nacisngc jeszcze 3 razy, az zacznie migac ostatnia cyfra ciggu 0000.

]L\laciané 4 dwukrotnie strzatke, aby zmienié warto$é z 0 na 2. Nacisnaé przycisk @ aby przejs¢ do menu
olderow.

UWAGA: aby wyjs¢ z poziomu zabezpieczen na ekran giowny, nalezy odczeka¢ minute bez
podejmowania zadnej czynnosci lub naciskaé strzatke, az zostanie wyswietlony
komunikat wylogowania, a nastepnie nacisna¢ przycisk (@).

ZMIANA USTAWIENIA PARAMETRU

Po przejsciu do menu folderu przejs¢ do zadanego ustawienia, ktére ma zosta¢ zmienione, za pomoca
strzatki ¥ , a nastepnie nacisna¢ przycisk (@), aby przej$é¢ do menu lub parametru.

2. Aby zmieni¢ parametr, nacisng¢ przycisk @ Wartos¢ parametru zacznie migac.

Nacisna¢ strzatke 4* lub 4, aby wybra¢ wartos¢.

Nacisng¢ przycisk @ aby zapisac ustawienie. Na ekranie zostanie ponownie wyswietlony symbol
parametru.

UWAGA: JESLI PRZYCISK @ NIE ZOSTANIE NACISNIETY, NOWA NASTAWA NIE ZOSTANIE
ZAPISANA.

Aby wyjs¢ z ustawien parametréw na ekran gtéwny, nalezy odczekaé jedng minute bez

podejmowania zadnej czynnosci lub kilkakrotnie nacisnaé strzatke 4 az do pojawienia
sie liter ESC. Nastepnie nacisngé przycisk, aby powréci¢ do ekranu UoF. Na ekranie UoF
nacisna¢ kilkakrotnie przycisk strzatki ¥ , az zostanie wyswietlony komunikat LOG Out
(Wylogowanie) . Nastepnie nacisnaé przycisk @ , aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
Wybranie ESC przechodzi do menu folderu

Wybranie opcji LOG out (Wylogowanie) przechodzi do ekranu gtéwnego
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MODELE ZE STEROWNIKAMI Z REGULACJA W °C.

TABELA 1: PARAMETRY PRACY OGRZEWANIA/CHLODZENIA

Symbol parametru Opis Wartosé domysina Zakres
CSst™ Nastawa chtodzenia 35°C od 20 do 55°C
Cd (Cd1) ™ Réznica temperatur chtodzenia 5°C -
Cd2®@ Réznica temperatur chtodzenia 2 8°C -
UWAGI: () Sprezarka lub chtodzenie wiacza sie przy CSt, a wylacza przy CSt — Cd

@ Réznica temperatur chtodzenia 2 ma zastosowanie tylko w aplikacjach lead-lag

TABELA 2: PARAMETRY ALARMU (°C)

Symbol parametru Opis Wartosé domysina
Ht Nastawa alarmu wysokiej temperatury 55°C
Lt Nastawa alarmu niskiej temperatury 14°C
do® Styk wejscia alarmowego — drzwi otwarte/wykryto dym BRAK
ArOP @ Styk wyjscia alarmowego — wszystkie alarmy BRAK
UWAGI: M Styk wejsciowy alarmu — drzwi otwarte / wykryto dym mozna skonfigurowaé

@ Logike wyjscia przekaznika alarmowego mozna skonfigurowaé

MODELE ZE STEROWNIKAMI Z REGULACJA W °F.

TABELA 3: PARAMETRY PRACY OGRZEWANIA/CHLODZENIA

Symbol parametru Opis Wartosé domysina Zakres
CSt™ Nastawa chtodzenia 80°F od 72 do 120°F
Cd (Cd1) ™ Réznica temperatur chtodzenia 7°F od 2 do 25°F
Cd2®@ Roéznica temperatur chtodzenia 2 15°F
UWAGI: (1) Sprezarka lub chtodzenie wiacza sie przy CSt + Cd i wytacza przy CSt

(2) Réznica temperatur chtodzenia 2 ma zastosowanie tylko w aplikacjach
lead-lag

TABELA 4: PARAMETRY ALARMU (°F)

Symbol parametru Opis Wartos¢ domysina
Ht Nastawa alarmu wysokiej temperatury 125°F
Lt Nastawa alarmu niskiej temperatury 40°F
do® Styk wejscia alarmowego — drzwi otwarte/wykryto dym BRAK
ArOP @ Styk wyjscia alarmowego — wszystkie alarmy BRAK
UWAGI: (1) Styk wejsciowy alarmu — drzwi otwarte / wykryto dym mozna skonfigurowaé

-14-

(2) Logike wyjscia przekaznika alarmowego mozna skonfigurowaé
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USTAWIENIE ZEGARA CZASU RZECZYWISTEGO

Ten sterownik jest wyposazony w zegar czasu rzeczywistego do rejestrowania czasu i daty aktywnosci, ktore
spowodowaty alarm. Istnieje pie¢ parametrow wskazujgcych minute, godzine, rok, miesigc roku i dzien miesigca,
jak pokazano w ponizszej tabeli.

Sym. param. Opis

101 Wartos¢ godziny (0-23)
102 Wartos$¢ minuty

103 Wartosc¢ roku

104 Wartos¢ miesigca

105 Wartos¢ dnia

SEt Zapisanie

WYSWIETLANIE ALARMOW

Alarmy moga byé wyswietlane, gdy miga ikona /\.

1.
2.

Na ekranie gtéwnym nacisnaé przycisk /\

Na ekranie wyswietlony zostanie najbardziej aktualny lub najnowszy alarm, przy czym kod alarmu bedzie
pokazany w wierszu 1, a ikona alarmu bedzie wyswietlana w sposdb ciggty

Nacisna¢ strzatke 4", aby wyswietlié nastepny alarm, jesli w pamieci jest wiecej niz jeden
Nacisna¢ strzatke &, aby wyswietli¢ litery ESC, a nastepnie przycisk @ aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego

WYSWIETLANIE ALARMOW W FOLDERZE HISTORII ALARMOW
Postepowacé zgodnie z instrukcjami powyzej, aby wprowadzié hasto i otworzy¢ folder historii alarméw (AHiF).
Nacisng¢ przycisk @ aby uzyskac dostep do historii alarméw.

Nacisna¢ strzatke b, aby wyswietlié¢ symbol alarmu w wierszu 1, a w wierszu 2 wyswietlié godzine, miesigc
i dzien alarmu. Na przyktad alarm niskiej temperatury (Lt) jest wyswietlany w wierszu 1, a w wierszu 2
kolejno ukazujg sie wartosci 09:24 i 0706. Nalezy pamietaé, ze godzina i data zapisane w historii alarmow
s3 W)I/s'wietlane na podstawie lokalnego zegara czasu rzeczywistego, jesli zostat on skonfigurowany po
instalacji.

Nacisnaé strzatke & , aby wyswietli¢ nastepny alarm. Sterownik moze zachowaé do 25 zdarzer

Naciskaé strzatke 4 &, az na ekranie ukaza sie litery ESC, a nastepnie nacisna¢ przycisk , aby powrdcic
do ekranu gtéwnego. Jesli przez 60 sekund nie zostanie podjete zadne dziatanie, wyswietlacz automatycznie
przejdzie do ekranu gtéwnego.

UWAGA: Jesli nie ma zadnych alarméw, w folderze beda wyswietlane wytacznie litery ESC.
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Wystgpi¢ moze siedem rodzajéw alarméw (bez podtrzymania) wykrywanych przez sterownik i sygnalizowanych
na wyswietlaczu sterownika. Wszystkie alarmy sg dostepne lokalnie. W przypadku uzycia karty sieciowej
Hoffman (modutu RAC), alarmy sg réwniez dostepne zdalnie za pos$rednictwem potaczenia Ethernet i USB.

Symbol Opis Przyczyna Wynik Wyjscie
alarmu przekaznika
alarmu
: : Drzwiczki obudowy otworzyty sie | Sprezarka i wentylator parownika .
do Alarm otwarcia drzwi lub nie sg prawidtowo zamkniete | wytgczajg sie w czasie trwania alarmu Zamknigte
- Brak wptywu na dziatanie, sterownik
S1F Pe:ﬂwerlésa?jrujr;:ga\‘/vlocie \l,JV?ctgléa sondy temperatury na dziata normalnie przy uzyciu czujnika Zamkniete
P y na wylocie z nastawg o wartosci 10°C.
S9F Usterka czujnika Usterka sondy temperatury na Brak wptywu na dziatanie; utrata Zamkniete
temperatury na wylocie wylocie ochrony przed zamrozeniem €
; Przetacznik wysokiego cisnienia : : ;
LA Awaria MALF otwiera sie Brak wptywu na dziatanie Zamkniete
N s Powietrze w obudowie
Ht gﬁ]rzgrzaiz'ég wysokiej przekroczyto nastawe alarmu Brak wptywu na dziatanie Zamkniete
P wysokiej temperatury
o s Liai Powietrze w obudowie ponizej
Lt Ostrzezenie o niskiej nastawy alarmu niskiej Brak wptywu na dziatanie -
temperaturze temperatury
Sprezarka i wentylator skraplacza
wytgczajg sie na czas trwania alarmu
FA Alarm oszronienia Wezownica parownika zamarza przy temperaturze -1XC lub ponize;. Zamkniete

Alarm jest kasowany, gdy temperatura
czujnika na wylocie osiggnie 15[C.

wszystkich parametréw sterowania.
1.
2.

RESETOWANIE ALARMOW W FOLDERZE HISTORII ALARMOW

Sterownik umozliwia resetowanie lub kasowanie historii alarmow

Postepowac zgodnie z instrukcjami powyzej, aby wprowadzi¢ hasto i otworzyé folder resetowania (rStF).

Na ekranie w wierszu 1 zostanie wyswietlony komunikat rSAL, a w wierszu 2 — nO. Nacisna¢ przycisk @; litery nO
zaczng migacé

Nacisna¢ strzatke 4+, aby zmieni¢ nO na YeS, a nastepnie nacisna¢ przycisk @ aby zresetowac alarmy. Ekran zamiga
i powrdci do widoku rSAL z literami nO w wierszu 2

Nacisngc strzatke 3, aby przejs¢ do pozycji ESC, nastepnie nacisng¢ przycisk @ aby powrdcic do ekranu rStF.

Nacisna¢ strzatke J, aby przejs$¢ do opcji LOG Out (Wylogowanie), nastepnie nacisna¢ przycisk @ aby powrdcic do
ekranu gtéwnego. Jesli przez 60 sekund nie zostanie podjete zadne dziatanie, wyswietlacz automatycznie powrdci do
ekranu gtownego.

PRZYWRACANIE DOMYSLNYCH USTAWIEN FABRYCZNYCH PARAMETROW

Ta opcja powinna by¢ stosowana WYLACZNIE wtedy, gdy operator chce przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne

Postepowac zgodnie z instrukcjami powyzej, aby wprowadzi¢ hasto i otworzy¢ folder resetowania (rStF).

Na ekranie zostani
nacisna¢ przycisk

@/ys'wietlony komunikat rSAL. Nacisng¢ strzatke 3, aby przejs¢ do pozycji rSPA, nastepnie

Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat rSPA w wierszu 1 i niemigajace litery nO w wierszu 2. Nacisna¢ przycisk @ a
stowo nO zacznie miga¢ i bedzie mozna dokona¢ zmiany.

Nacisna¢ strzatke 4+, aby zmieni¢ ustawienie nO na YES. Nacisng¢ przycisk@; na ekranie pojawig sie litery PSd z
cyframi 0000 w wierszu 2

Nacisna¢ przycisk @ aby wprowadzi¢ hasto. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk @ az ostatnia cyfra ciggu 0000 zacznie migaé

Nacisngc strzatke 4+, aby zmieni¢ warto$¢ z 0 na 2, nastepnie nacisng¢ przycisk @ aby zatwierdzi¢ resetowanie
parametrow

Ekran wyswietli niemigajace litery rSPA.

Nacisngc strzatke 3, aby przejs¢ do pozycji ESC, nastepnie nacisng¢ przycisk @ aby powrdcic do ekranu rStF.

Nacisngc strzatke 3, aby przejs¢ do opcji LOG Out (Wylogowanie), nastepnie nacisng¢ przycisk @ aby powrdci¢ do ekranu
gtéwnego. Jesli przez 60 sekund nie zostanie podjete zadne dziatanie, wyswietlacz automatycznie powrdci do ekranu gtéwnego.

-16-
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WYSWIETLANIE DANYCH TEMPERATURY NA EKRANIE

W klimatyzatorze znajdujg sie dwie sondy temperatury, z ktorych jedna odczytuje temperature powietrza
w obudowie doprowadzanego do klimatyzatora, a druga odczytuje temperature schtodzonego powietrza
wyptywajgcego z klimatyzatora i wptywajacego do obudowy. Oba odczyty temperatury sg wyswietlane na
ekranie: wiersz 1 to odczyt temperatury na wlocie, a wiersz 2 to odczyt temperatury na wylocie.

OPOZNIENIE CZASU PONOWNEGO URUCHOMIENIA SPREZARKI

Fabrycznie ustawiony 3-minutowy (180-sekundowy) okres opdznienia ponownego uruchomienia pozwala
zmniejszy¢ resztkowe cisnienie wsteczne przed ponownym uruchomieniem sprezarki. Po wytgczeniu

sprezarka pozostanie wytgczona przez caty czas jej ponownego uruchamiania. Migajgca ikona sprezarki 8 na
wyswietlaczu wskazuje, ze urzadzenie znajduje sie w trybie opdznienia ponownego uruchomienia sprezarki, gdy
konieczne jest schtodzenie lub opdznienie wtgczenia sprezarki.

STYK WEJSCIA ALARMOWEGO — DRZWI OTWARTE / WYKRYTO DYM

Sterownik cyfrowy obstuguje styk bezpragdowy/wejscie przetaczajgce za posrednictwem dwoch biatych
przewoddéw 18 AWG znajdujgcych sie z tytu klimatyzatora. To wejscie jest powigzane z wyswietlaniem symbolu
alarmu dO (drzwi otwarte) przez sterownik. Uwaga: NIE NALEZY przyktada¢ zasilania do tego wejscia styku
bezpradowego.

Param. Opis Konfiguracja
HO05 Drzwi otwarte lub wykryto dym 1 = normalnie otwarte (NO) — fabryczna wartos¢
domysIna 2 = normalnie zamkniete (NC)

STYK WYJSCIA ALARMOWEGO — WSZYSTKIE ALARMY

Sterownik cyfrowy jest wyposazony w normalnie otwarte wyjscie alarmowe ze stykiem bezprgdowym o
obcigzalnosci rezystancyjnej maks. 250 V AC przy 5 A. Potgczenie z tym wyjsciem zapewniajg dwa zétte
przewody 18 AWG znajdujace sie z tytu klimatyzatora. Uwaga: nie nalezy zasila¢ tego normalnie otwartego styku
bezpradowego (dwa zolte przewody 18 AWG). To wyjscie przekaznika alarmu jest konfigurowalne i umozliwia
uzytkownikowi zmiane konfiguracji w celu obstugi urzadzenia zewnetrznego. Parametr C21 steruje logikg wyjscia

];c)rlzcjekaz’nika alarmu i mozna do niego uzyskac dostep poprzez ustawieniu kodu bezpieczenstwa ,0022" w
olderze PArF.

Param. Opis Konfiguracja

C21 Logika wyjscia przekaznika alarmu 0 = normalnie otwarte (NO) — fabryczna wartos$¢
domysina 1 = normalnie zamkniete (NC)
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TRYB GLOWNY-PODRZEDNY (PS)

Uwaga: Podczas normalnej pracy, zaréwno w trybach gtiéwny—podrzedny (Ps), jak i w trybie
lead-lag (LL), w wierszu 2 wyswietlany jest identyfikator urzadzenia, a nie temperatura na
wylocie. Temperature na wylocie mozna wyswietli¢ w wierszu 1, naciskajac strzatke ¥ .

Tryb gtéwny—podrzedny (Ps) korzysta z tego samego sprzetu i kodu Zrédtowego, co tryb autonomiczny, ale
oferuje wiecej funkcji. Sterownik jest dostarczany z fabryki w trybie autonomicznym. Tryb PS konfiguruje

sie recznie po zakonczeniu instalacji w miejscu docelowym. Ta opcja umozliwia uzytkownikowi obstuge
klimatyzatora w sieci grupujacej maksymalnie 10 urzadzen. Aby skorzystac z trybu PS, nalezy skonfigurowac trzy
parametry, HO1, H02 i HO3. HO1 okresla tryb pracy, HO2 okresla identyfikator urzagdzenia, a HO3 okresla catkowitg
liczbe jednostek w sieci.

Przed skonfigurowaniem do pracy w trybie PS uzytkownik powinien zrozumie¢, jak ten tryb dziata.

1) W trybie PS wszystkie jednostki dziatajg na podstawie nastawy chtodzenia/ogrzewania i réznicy
temperatur jednostki gtdbwnej. System zapobiega zmianom nastaw z jednostek podrzednych.

2) Jednostka gtéwna monitoruje temperature w obudowie wszystkich urzadzen i zarzadza stanem
wigczenia/wytgczenia chtodzenia i ogrzewania na podstawie informacji o najwyzszej temperaturze.

3) Po zainicjowaniu chtodzenia jednostka gtéwna jest wtgczana w pierwszej kolejnosci. Urzadzenia
podrzedne sg uruchamiane kolejno w odstepach 10-sekundowych. Przy uruchomieniu ogrzewania
wszystkie jednostki wtgczajg ogrzewanie jednoczesnie. Gdy wymogi chtodzenia lub ogrzewania
zostang spetnione, wszystkie jednostki wytgczg sie jednoczesnie.

4) Jesliliczba jednostek komunikujgcych sie w sieci nie odpowiada wartosci parametru H03,
jednostka gtéwna wyswietl alarm LC, a jednostki drugorzedne bedag wyswietla¢ alarm LC1 do czasu
przywrécenia komunikaciji.

5) Kazda jednostka, ktéra utraci potgczenie z jednostkg gtéwng, przejdzie w tryb autonomiczny i do
czasu przywrocenia komunikacji bedzie dziata¢ w oparciu o wtasng sonde temperatury.

6) Wszystkie nastawy temperatury i alarmy mozna przegladac zdalnie, jesli jeden z klimatyzatoréw
zgrupowany w sieci jest wyposazony w karte sieciowg Hoffman (modut RAC).

7) Najlepszym rozwigzaniem jest skonfigurowanie klimatyzatora wyposazonego w karte sieciowg
Hoffman jako jednostki gtéwne;.

LACZENIE JEDNOSTEK W TRYBIE GLOWNY-PODRZEDNY

LACZE7 swxo(—_\ Podtaczyé réwnolegle

ETYKIETA
WHT/DS1 Giowny - |

WHT/DS2
YEL/ALARM
YEL/ALARM
BLK/PS(-)
RED/PS(+)
WHT/PS(0)

Y
urzadzenia 1

i Identyfikator Identyfikator
Identyfikator urzadzenia 2 urzadzenia 3 urzadzenia 10

/" Podrzedny - Podrzedny - Podrzedny - | | ‘

Rysunek 2: tgcznos¢ sieciowa w trybie gtowny—podrzedny
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Aby zmieni¢ konfiguracje sterownika z trybu autonomicznego na gtéwny-podrzedny, wystarczy wykonaé
ponizsze czynnosci

1.

2.

Przed kontynuowaniem konfiguracji trybu PS dla kazdego sterownika nalezy upewni¢ sieg, ze klimatyzatory sg
potgczone uziemionym kablem z ekranowaniem.

Nacisna¢ przycisk @, aby wyswietli¢ ekran kodu dostepu. Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat PSd
w wierszu 10000 w wierszu 2.

Nacisng¢ przycisk @ aby uzyskac¢ dostep do kodu dostepu; pierwsza cyfra ciggu 0000 zacznie migac;
nacisnac¢ jeszcze 2 razy, az zacznie migac trzecia cyfra ciggu 0000. Nacisna¢ dwukrotnie strzatke 4, aby
zmienic¢ wartos¢ z 0 na 2, nastepnie nacisng¢ przycisk, aby przej$¢ do ostatniej cyfry 0020.

Nacisna¢ dwukrotnie strzatke 4* , aby zmienié¢ wartos¢ z 0 na 2.
Nacisng¢ przycisk @ aby przejs¢ do menu folderu; nastepnie na ekranie pojawig sie litery ALrF.

Nacisna¢ strzatke &, aby przej$é do opcji PArF, nastepnie nacisnaé przycisk @ aby przejsé do menu
parametrow.

Na ekranie zostanie wy$wietlony symbol C; nacisnaé strzatke & w celu przej$cia do parametru H, nastepnie
przycisk @ w celu uzyskania dostepu do menu parametru H

Parametr Opis Dostepny zakres Ustawienia PS Domyslnie

Ho1 Tryb SA (autonomiczny) PS PS (gtéwny—podrzedny) | SA
gtowny—podrzedny) LL
Iead—laggj

HO02 Identyfikator urzadzenia od1do10 0d 1 do HO3 1

HO03 Catkowita liczba jednostek od1do10 od2do10 1
zgrupowana w sieci

Ustawi¢ parametr HO1 na wartos$¢ PS (gtéwny—podrzedny). Uwaga: po ustawieniu HO1 na PS ikona ptatka
$niegu bedzie podswietlona, a w wierszu 2 wyswietlana zawartoS¢ zmieni sie z temperatury na wylocie

na identyfikator urzadzenia, na przyktad w wierszu 2 wyswietlana bedzie wartos¢ 01:02, gdzie 01 oznacza
sterownik nr 1, a 02 wskazuje catkowitg liczbe sterownikdw zgrupowanych w sieci. Nalezy pamigtag, ze ikona
ptatka Sniegu Swieci sie tylko na gtéwnym sterowniku.

Ustawi¢ parametr HO2 (identyfikator urzgdzenia) na warto$é od 1 do 10. Ten identyfikator urzadzenia
bedzie inny dla kazdego podtgczonego sterownika. Sterownik z ustawiong wartosciag 1 bedzie sterownikiem
gtéwnym. Nalezy uzywac liczb kolejno i nie pomija¢ zadnej liczby.

10. Ustawi¢ parametr HO3 (catkowita liczba podtaczonych sterownikéw) na warto$é od 1 do 10.
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TRYB LEAD-LAG (LL)

Tryb lead-lag (LL) korzysta z tego samego sprzetu i kodu Zrédtowego, co tryb autonomiczny, ale oferuje

wiecej funkgji. Sterownik jest dostarczany z fabryki w trybie autonomicznym. Tryb LL konfiguruje sie recznie

po zakonczeniu instalacji w miejscu docelowym. Ta opcja umozliwia sterowanie dwoma klimatyzatorami w
konfiguracji chtodzenia stopniowego. Sterownik bedzie na zmiane wybieraé klimatyzator stosowany w roli
pierwszego stopnia. Aby korzystaé z trybu LL, nalezy skonfigurowac cztery parametry: H01, H02, HO3 i H14. HO1
okresla tryb pracy, H02 okresla identyfikator urzgdzenia, HO3 okresla catkowitg liczbe jednostek zgrupowanych
w sieci, a H14 to wybér strategii LL.

Oba sterowniki komunikujg sie za posrednictwem interfejsu Fieldbus, jak pokazano na rysunku 3. W trybie lead-
lag sterownik obstuguje:

Chtodzenie stopniowe w trybie lead-lag, wykorzystujgc dwie nastawy ro6znicy temperatur chtodzenia pomiedzy
Cd1i Cd2. Gtéwny klimatyzator (lead) zacznie schtadza¢ przy SP+Cd1, a klimatyzator wspomagajacy (lag) zacznie
schtadzac¢ przy SP+Cd1+Cd2. Chtodzenie zostanie wstrzymane, gdy temperatura spadnie do poziomu SP.

Oba klimatyzatory bedg zamieniac¢ sie funkcjami urzadzenia gtéwnego (lead) i wspomagajgcego (lag). Przetgczanie
mozna wykonywac w okreslonych odstepach czasu lub w kazdym cyklu chtodzenia i konfiguruje sie je za pomoca
parametru H14.

LACZENIE JEDNOSTEK W TRYBIE LEAD/LAG

LACZE P
7-STYKOWE Podtaczyé réwnolegle
ETYKIETA
WHT/DS1 Lead -

WHT/DS2 Identyfikator 4 Lag -
YEL/ALARM  urzadzenia 1 y ia 2
1 '

YEL/ALARM
BLK/PS(-)
RED/PS(#)
WHT/PS(0)

N o s WwN =

1]
1

o

Rysunek 3: tgcznosc¢ sieciowa w trybie lead-lag

Aby zmienié konfiguracje sterownika z trybu autonomicznego na LL, wystarczy wykonaé ponizsze czynnosci.
Konfiguracje nalezy wprowadzi¢ w obu klimatyzatorach.

1.

N o o &

Przed kontynuowaniem konfiguracji trybu LL dla kazdego sterownika nalezy upewnic¢ sie, ze klimatyzatory
sg potgczone uziemionym kablem z ekranowaniem.

Nacisna¢ przycisk @ aby wyswietli¢ ekran kodu dostepu. Na ekranie zostang wyswietlone litery PSd w
wierszu 1 i cyfry 0000 w wierszu 2.

Nacisng¢ przycisk @ aby uzyskac¢ dostep do kodu dostepu; pierwsza cyfra ciggu 0000 zacznie migac.
Nacisng¢ przycisk jeszcze 2 razy, az zacznie migac trzecia cyfra ciggu 0000. Nacisng¢ dwukrotnie strzatke
, aby zmieni¢ wartos$¢ z 0 na 2, a nastepnie przycisk @ aby przejs¢ do ostatniej cyfry 0020.

Nacisng¢ dwukrotnie strzatke 0 , aby zmieni¢ wartos¢ z 0 na 2.
Nacisng¢ przycisk @ aby przejs¢ do menu folderu; nastepnie na ekranie pojawig sie litery ALrF.
Nacisngc¢ strzatke 2 , aby przejs¢ do opcji PArF, a nastepnie przycisk @ aby przejs¢ do menu parametrow

Na ekranie zostanie wyswietlony symbol C. Nacisng¢ strzatke 2 , aby przejs¢ do parametru H, a nastepnie
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przycisk @ aby uzyskac¢ dostep do menu parametru H.

Parametr Opis Dostepny zakres Ustawienia LL Domyslnie
HO1 Tryb SA (autonomiczny) PS LL (lead-lag) SA
(gtéwny—podrzedny)
LL (lead-lag)
HO02 Identyfikator urzadzenia od1do 10 Tlub2 1
HO3 Catkowita liczba od1do 10 2 1
jednostek zgrupowana w
sieci
H14 Wybor strategii LL 0-250 0 (przetaczanie co cykl) 0
1-250 (przetgczanie wg
godzin)

8. Ustawi¢ parametr HO1 na wartos¢ LL (lead-lag).

Ustawi¢ parametr HO2 (identyfikator urzadzenia) na warto$¢ 1 dla pierwszego urzadzenia i 2 dla drugiego
urzadzenia.

10. Ustawi¢ parametr HO3 (catkowita liczba podtaczonych sterownikéw) na 2.

11. Ustawi¢ parametr H14 (wybor strategii LL) na wartos¢ od 0 do 250. Jest to czas pracy w godzinach, po
ktoérym klimatyzatory 1 i 2 bedg na zmiane petnity role urzadzenia gtéwnego (lead). Po ustawieniu na zero
klimatyzatory 1i 2 bedg automatycznie zamieniac sie rolg co jeden cykl.

FUNKCJE ZDALNEJ KOMUNIKACJI MODULU UKLADU KLIMATYZACJI

Klimatyzatory wyposazone w opcjonalng karte sieciowg Hoffman (modut RAC) majg mozliwos¢ zdalnej
komunikacji z wykorzystaniem protokotow SNMP, Modbus TCP, Ethernet/IP, Profinet Protocol poprzez potaczenie
Ethernet orz z uzyciem protokotu Modbus RTU przez potgczenie USB. Firma nVent udostepnia aplikacje interfejsu
dla systemu Windows, ktérg mozna pobra¢ bezptatnie ze strony pomocy technicznej nVent: https://go.nvent.
com/remote-access-control-support-center.

Aplikacja interfejsu dla systemu Windows obstuguje komunikacje Ethernet i USB.
KOMUNIKACJA USB

Ten tryb komunikacji umozliwia bezposrednie potgczenie z klimatyzatorem z laptopa (lub komputera PC) za
pomoca kabla USB Mini-B. Jak wspomniano powyzej, magistrala Modbus RTU stuzy do komunikacji miedzy
dwoma urzgdzeniami za posrednictwem potgczenia USB.

KOMUNIKACJA ETHERNET

Ten tryb komunikacji umozliwia zdalne potgczenie z klimatyzatorem przy uzyciu protokotéw SNMP, Modbus TCP,
Ethernet/IP i Profinet. Klienci korzystajgcy z wtasnego oprogramowania moga pobrac¢ plik MIB dla sieci SNMP,
EDS, plik Ethernet/IP Object dla sieci Ethernet/IP, plik Coil Register dla protokotu Modbus TCP i plik Data Point dla
sieci Profinet.

Uwaga: domysiny adres IP karty Ethernet (modut RAC) to 192.168.1.2

Zarowno komunikacja przez Ethernet, jak i przez USB umozliwia:

odczytywanie temperatury powietrza wlotowego i wylotowego klimatyzatora,
odczytywanie i zmiane nastawy chtodzenia i réznicy temperatur chtodzenia,
odczytywanie i zmiane nastawy ogrzewania i réznicy temperatur ogrzewania,
odczytywanie i zmiane ustawienia alarmu wysokiej i niskiej temperatury,

odczytywanie i zmiane adresu IP bramy i urzgdzenia, maski podsieci, adresu Trap IP i ciggu community string,
odczytywanie i zmiane identyfikatora urzadzenia,

odczytywanie i zmiane stanu adresu IP ze statycznego na dynamiczny lub odwrotnie,
odczytywanie i zmiane jednostke miary temperatury powietrza (z F na C lub odwrotnie),
odczytywanie biezgcego stanu alarmu,

wprowadzanie ustawien sterowania wentylatorem parownika,

odczytywanie i zmiane ustawien sterowania przetgcznikiem otwierania drzwi.
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POBIERANIE OPROGRAMOWANIA | PLIKOW KONFIGURACJI

Jak stwierdzono powyzej narzedzie interfejsu PC, pliki MIB, EDS i Ethernet_IP Object, Coil Register i Data Point
mozna pobra¢ z Centrum pomocy technicznej w zakresie zdalnego sterowania na stronie: https://go.nvent.com/
remote-access-control-support-center.

KORZYSTANIE Z NARZEDZIA HOFFMAN PC INTERFACE TOOL

Narzedzie Hoffman PC Interface Tool umozliwia uzytkownikowi komunikacje z klimatyzatorem Hoffman w
celu zdalnego odczytywania i zapisu danych dotyczgcych temperatury powietrza, ustawienia alarmu wysokiej
i niskiej temperatury, aktywnych alarméw i innych informacji ze sterownika za pomocg potgczenia Ethernet
lub USB. Dzieki narzedziu Hoffman PC Interface Tool uzytkownik moze z jednego miejsca i wedtug wtasnego
harmonogramu zdalnie monitorowac setki klimatyzatorow Hoffman zaréwno w kraju, jak i na swiecie, oraz
zarzadzac nimi. Warunkiem jest, aby wszystkie klimatyzatory byty skonfigurowane w tej samej podsieci.
Narzedzie Hoffman PC Interface Tool umozliwia réwniez wysytanie wiadomosci tekstowych i wiadomosci
e-mail z informacjg do pracownika serwisu w przypadku wystgpienia alarmu. Ponadto narzedzie umozliwia
rejestrowanie danych do ich pozniejszej analizy.

TRYB KOMUNIKACJI USB

UWAGA: przed podiaczeniem urzadzenia do komputera PC nalezy zanotowa¢ obecne porty
komunikacyjne. Po podtaczeniu urzadzenia do komputera do listy zostanie dodany nowy port
komunikacyjny. Zaleca sie korzystanie z nowego portu komunikacyjnego

Na ekranie gtéwnym aplikacji Hoffman A.C. Monitor klikna¢ opcje Tools (Narzedzia) i usungé zaznaczenie opcji Use
Ethernet (Uzyj sieci Ethernet&

Ponownie klikng¢ menu Tools (Narzedzia); menu portéw komunikacyjnych zostanie wtgczone
Umiesci¢ ikone myszy na porcie komunikacyjnym, po prawej stronie pojawi sie mate pole ze strzatkg do rozwijania
Klikna¢ strzatke rozwijania listy obok matego pola, aby wyswietli¢ liste portéw komunikacyjnych
Zapisac liste portéw komunikacyjnych
Podtaczy¢ kabel Mini-b USB z komputera lub laptopa do klimatyzatora.
Klikng¢ menu Tools (Narzedzia) i umiesci¢ wskaznik myszy na porcie komunikacyjnym; po prawej stronie pojawi sie
mate pole ze strzatkg rozwijania

+  Klikng¢ strzatke i wybra¢ port o najwyzszej liczbie lub najnowszy.

WYSWIETLANIE INFORMACJI O DANYCH STEROWNIKA Z KLIMATYZATORA.
Na ekranie gtéwnym aplikacji Hoffman A.C. Monitor wybra¢ karte Single ACU Monitor (Monitorowanie pojedynczego
klimatyzatora)
Klikng¢ przycisk Enable Comm (Wtacz komunikacje). Zostanie wyswietlony ekran z informacjami o temperaturze
powietrza w obudowie i innymi informacjami o nastawach temperatury, w tym o jednostce miary
Tekst Enable Comm (Wtgcz komunikacije) na przycisku zmieni sie teraz na Disable Comm (Wytgcz komunikacje)
Aby wytgczy¢ komunikacje, klikng¢ przycisk Disable Comm (Wytgcz komunikacije), co spowoduje zmiane na Enable
Comm (Wtacz komunikacie).

ZMIANA USTAWIENIA TEMPERATURY W STEROWNIKU
Na ekranie gtéwnym aplikacji Hoffman A.C. Monitor wybra¢ karte Single ACU Settings (Ustawienia pojedynczego
klimatyzatora)

Nalezy pamietac, ze przycisk Change Settings (Zmien ustawienia) jest nieaktywny, a wszystkie ustawienia sg
wygaszone. Klikng¢ przycisk Read Settings ?Odczytaj ustawienia); wszystkie ustawienia zostang wyswietlone

na ekranie, a przycisk Change Settings (Zmien ustawienia) uaktywni sie

Aby zmieni¢ dowolne ustawienie temperatury, identyfikator urzadzenia lub nazwe stacji, wystarczy klikng¢ strzatke
w gore/w dot po prawej stronie pola lub podswietli¢ biezgcg wartos¢ i wpisa¢ nowa wartos¢ w polu

Zaznaczy¢ pole wyboru po lewej stronie, nastepnie klikng¢ przycisk Change Settings (Zmien ustawienia), aby
zapisaé nowa nastawe

Klikng¢ ponownie przycisk odczytywania ustawien, aby zweryfikowa¢ nowa nastawe

Wybra¢ karte Single ACU Monitor (Monitorowanie pojedynczego klimatyzatora) i kliknaé opcje Enable Comm
(Wtacz komunikacje), aby odczyta¢ nowe nastawy temperatury ze sterownika

Kazda z nastaw powinna by¢ zgodna z nowymi zmiennymi wprowadzonymi na karcie Single ACU Settings
(Ustawienia pojedynczego klimatyzatora).

WYSWIETLANIE | ZMIANA INFORMACJI O KARCIE ETHERNET (RAC)
Na ekranie gtéwnym aplikacji Hoffman A.C. Monitor wybrac¢ karte Single ACU Ethernet Info (Informacje o sieci
Ethernet pojedynczego klimatyzatora); przycisk Reprogram ACU (Ponownie zaprogramuj klimatyzator) bedzie
nieaktywny
Klikng¢ przycisk Read Ethernet Info (Odczytaj informacije o sieci Ethernet), aby wys$wietli¢ informacje o sieci Ethernet
i uaktywni¢ przycisk Reprogram ACU (Ponownie zaprogramuj klimatyzator)
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Aby zmieni¢ konfiguracje sieci Ethernet, w tym adres IP urzadzenia, bramy i adres Trap IP, nalezy zmieni¢ ciag
community string z publicznego (public) na prywatny (private). Nalezy pamietac, ze wielko$¢ liter jest bardzo wazna.
Cigg moze mie¢ jedynie mate litery
Wprowadzi¢ nowa konfiguracje sieciowg ustawien IP urzadzenia, adres IP bramy i adres Trap IP, a nastepnie klikng¢
przycisk Reprogram ACU (Ponownie zaprogramuj klimatyzator), aby zapisa¢ ustawienia na karcie sieciowej
Wymagane jest wigczenie i ponowne wigczenie zasilania klimatyzatora, aby nowa konfiguracja stata sie widoczna
w sieci lokalne;j.

ZMIANA SIECI STATYCZNEJ NA DYNAMICZNA

Na karcie Single ACU Ethernet Info (Informacje o sieci Ethernet pojedynczego klimatyzatora) klikng¢ przycisk Read
Ethernet Info (Odczytaj informacije o sieci Ethernet), aby odczyta¢ informacje o karcie sieciowej. Przycisk Reprogram
ACU (Ponownie zaprogramuj klimatyzator) uaktywni sie

Zaznaczyc¢ pole wyboru obok opcji Use DHCP Server (Uzyj serwera DHCP) w lewym gérnym rogu ekranu

Klikng¢ przycisk Reprogram ACU (Ponownie zaprogramuj klimatyzator). Sie¢ zostanie przetagczona z trybu
statycznego na dynamiczny

Aby zmieni¢ tryb dynamiczny na tryb statyczny, w oknie karty Single ACU Ethernet Info (Informacje o sieci Ethernet
pojedynczego inmatyzatoraglinknqé przycisk Read Ethernet Info (Odczytaj informacje o sieci Ethernet)

Usuna¢ zaznaczenie pola wyboru obok opcji Use DHCP Server (Uzyj serwera DHCP) w lewym gérnym rogu ekranu
Klikna¢ przycisk Reprogram ACU (Ponownie zaprogramuj klimatyzator), aby przetaczy¢ sie na tryb statyczny.

TRYB KOMUNIKACJI ETHERNET

Na ekranie gtéwnym aplikacji Hoffman A.C. Monitor klikng¢ opcje Tools (Narzedzia) w menu gtéwnym

W oknie rozwijanym zaznaczy¢ opcje Use Ethernet (Uzyj sieci Ethernet) i zwréci¢ uwage, czy opcja Comm Port
zostata wytgczona

Wybra¢ karte Single ACU Monitor (Monitorowanie pojedynczego klimatyzatora), w oknie klikng¢ pole Device IP
(IP urzadzenia) i wpisac¢ adres IP, z ktérego ma sie odbywac¢ komunikacja z kartg sieciowa

Klikng¢ pole Community (Spoteczno$¢), a nastepnie wpisac¢ stowo private.

Nalezy pamietaé, ze istniejg dwa ciaggi community string, z ktorych jeden umozliwia
WYLACZNIE odczyt, a drugi — odczyt i zapis. Stowo ,public” pozwala TYLKO na odczyt, a
.private” pozwala na odczyt i zapis

Kliknag¢ przycisk Enable Comm (Wtacz komunikacje), aby nawigza¢ komunikacje z kartg sieciowa i odczytac
informacje o temperaturze ze sterownika

Teraz na ekranie wyswietlane bedg informacje o nastawach temperatury w sterowniku

Aby wyswietli¢ i zmieni¢ nastawy temperatury, konfiguracje kart Ethernet oraz statyczny i dynamiczny tryb sieciowy,
nalezy wykonac te same procedury, ktére zostaty zdefiniowane powyzej dla trybu komunikacji przez USB.

MONITOROWANIE WIELU KLIMATYZATOROW W SIECI

Dzieki trybowi sieciowemu Ethernet uzytkownik moze z jednego miejsca zdalnie monitorowac setki
klimatyzatoréw Hoffman zaréwno w kraju, jak i na Swiecie, oraz zarzadzac¢ nimi. Warunkiem jest, aby wszystkie
klimatyzatory byty skonfigurowane w tej samej podsieci. Informacje na temat konfigurowania wielu urzadzen
oraz funkciji przesytania wiadomosci tekstowych i e-mail oprogramowania Hoffman A.C. Monitor mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi modutu zdalnego sterowania (RAC). Instrukcje obstugi zdalnego sterowania, numer
katalogowy: 89091002 mozna pobra¢ ze strony pomocy technicznej nVent Support: https://go.nvent.com/
remote-access-control-support-center.

REJESTR ALARMOW DOSTEPNY Z PROTOKOLEM POMOCY TECHNICZNEJ

Skorzystanie z niestandardowego oprogramowania z uzyciem ponizszego pliku pomocniczego daje
uzytkownikowi mozliwos¢ przegladania dziennika obejmujacej ostatnie 25 alarmow

Plik MIB dla protokotu SNMP

Plik Register i Coil dla protokotu Modbus TCP

Plik EDS i/lub EtherNet_IP Objects dla protokotu EtherNet/IP

Plik Profinet Data Point dla protokotu Profinet
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STYKI WYJSCIA MODULU ZDALNEGO STEROWANIA

FUNKCJA NAZWA NR STYKU NR PRZEWODU
POWROT C 1 BLK75
OBUD M NO1 2 BLK77

Jé CHLODZENIE NO2 3 ORG78
N/D NO3 4 -
OGRZEWANIE NO4 5 BRN76
POWROT C 2 YEL39

v WYJSCIE PRZEKAZNIKA ALARMU NO5 3 YEL38
UZIEMIENIE GO 1 BLK40

U1 ZASILANIE (24 VAC) G 2 WHT41
N/D 5V 1 -

N/D S3 2 -
SONDA TEMPERATURY NA WLOCIE S1 3 RED
N/D Y1 4 -
PRZEtACZNIK OTWIERANIA DRZWI ID1 5 WHT63

2 UZIEMIENIE 0 6 BIA
ZAREZERWOWANY S5 7 -
SONDA TEMPERATURY WYLOCIE S2 8 RED45
N/D Y2 9 -
USTERKA ID2 10 BLUSS
ZAREZERWOWANY ID3 1 -
ZDALNE Wt./WYL. URZADZENIA ID5 2 -

N/D +V 3 -
ZAREZERWOWANY S6 4 -

73 N/D VL 5 -
ZAREZERWOWANY ID4 6 -
UZIEMIENIE 0 7 -
ZAREZERWOWANY sS4 8 -

DANE () - 1 BLK

Ja DANE (+) 2 RED
UZIEMIENIE 0 3 BIA
DANE () - 1 -

J5 DANE (+) - 2 -
UZIEMIENIE 0 3 -
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INFORMACJE TECHNICZNE

L1
NIL2
PE
— DLAWIK KARTA
— KOMUNIKACYJNA
24VAC
. ZASIL
GRZALKA SPREZARKI LUB
PAROWN. KONDENSATU KLAWISZISPY,
A% <> @ETHERNET
o> oUSB
TRANSFORMATOR ?
) STEROWNIK
UC2SE
EZPIECZNIK
24VAC [ 20VAC
b WYJSCIA
PROSTOWNIK /[~ = = = =
ZASILANIA
WENTYLATOR OBUDOWY ALARM ¢ C5
(OBUD) KLIENTA <+ NO5
"—%" p C 172
b C 112
) = WARYSTOR
DLAWIK (OPCJA) (OPCJA)
! 'l ) NOT
cC STYCZNK - ———
T STYCZNK DANE
WYSYLANIE
ODBIORD—® Tx/Rx
UZIEMIENIE<H>9 GND
WENTYLATOR ZEWNETRZNY OPCJA
KLAWISZISPV,
< 1 C= ==
WYLACZNIK | WEISCIA
— AWARYJNY >— 1D2
OPCIONALNY 1 g
KONDENSATOR PRACY p D4
I p ID GND
A N ':SPREZARKM | WYLACZNIK DRZWIOWY [>—g ID1
ZABEZP. PRZECIAZ. TEMP OBUD ,_{ B
! ,5 WYJSCIEWEJSCIE KOMUNIKACYINE (& B GND
————————— ! TEMP PAROWNIKA (> B 2

89107580 REV. F SCHEMAT ELEKTRYCZNY
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RYSUNKI WYMIAROWE S06

300W

STEROWNIK
ELEKTRONICZNY

500w

89157257

280
[11.02]
) N 1
* 142
108 [557]
[4.27]
———E—g

WLOT
POWIETRZA
0BUD

WYLOT
POWIETRZA
CHtODNEGO

OPCJONALNY MONTOWANY NA MIEJSCU,

ZtACZA OPCJONALNEJ KARTY
KOMUNIKACYJNEJ
28

r [1(.;;)]

wyLoT

POWIETRZA

CIEPLEGO 105
[2.13]

ZtACZE WYLACZANIA | WYJSCIA
ALARMU WYLACZNIKA
DRZWIOWEGO OBUDOWY

["*N—zasianie

WEJSCIOWE 494
[19.44]
(2)

* o
114 [210]
4.50 825
o o
S O
[1.70]
wLot
POWIETRZA 200
OTOCZENIA 7.88] o
GWINTY MONTAZOWE
M6 (4) /
244
[a.61]
(2)

PODLEGAJACY CZYSZCZENIU, WIELOKROTNEGO

UZYTKU, ALUMINIOWY FILTR WLOTOWY
MONTOWANY ZA PLASTIKOWA ZALUZIA
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STEROWNIK
ELEKTRONICZNY

wLoT
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0OBUD

WYLOT
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CHtODNEGO
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)

OPCJONALNY MONTOWANY NA MIEJSCU,
PODLEGAJACY CZYSZCZENIU, WIELOKROTNEGO
UZYTKU, ALUMINIOWY FILTR WLOTOWY
MONTOWANY ZA PLASTIKOWA ZALUZIA
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INSTRUKCJA MONTAZU S06

1. Patrz Odbidr klimatyzatora i Przenoszenie i testowanie klimatyzatora na stronie 6.

2. Przygotowac obudowe za pomocg szablonu wyciecia, dostarczonego razem z urzagdzeniem.
Patrz Rysunek 13 i Rysunek 14. Przéd urzgdzenia wymaga zastosowania pétmetrowego odstepu
na przeptyw powietrza. Z kazdej strony urzgdzenia nalezy zostawi¢ po pie¢ centymetrow. Aby
zapobiec przelewaniu sie kondensatu, urzgdzenie powinno by¢ zamontowane pod katem 3°.

3. Instrukcje montazu patrz strona 8.

4. Ustawic sterownik na zgdang temperature szafy. Regulacja i dziatanie sterownika; patrz
Wyswietlanie i zmiana zmiennych programowych na stronie 29.

N o o N o e
I'@ A 1 1
| | | |
! [9.38] ! ! :
| = | | |
] ] I ]
| | | |
[11.50] ! | | |
299 | | | [10.44] |
. | [21.65] . 265 .
' ' 550 ' ' [20.63]
! ! [19.44] | ! 524
[21.65] ! 1o 494 [20.25] | ! (2)
550 | | @ 514 | |
| ] I ]
] ] I ]
| | | |
] ] I ]
] ] I ]
[7.74] | | | |
]96 1 1 1 1
| | | |
] ] I ]
] ] | ]
§ | | |
/ i s o

Montaz powierzchniowy Montaz z petnym wpuszczeniem

Rysunek 13

S06 Rysunek wyciecia 300 W
Linie przerywane przedstawiajg klimatyzator
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Montaz powierzchniowy Montaz z czesciowym i petnym wpuszczeniem

Rysunek 14

S06 Rysunek wyciecia 500 W
Linie przerywane przedstawiajg klimatyzator
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S06 CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA

URZADZENIE [300 w115V |300W230V|500W 115V | 500 w230V
NUMER KATALOGOWY
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw bez karty komunikacyjnej (sterownik °C) | S060316G031 | S060326G031 | S060516G031 | S060526G031
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw z kartg komunikacyjng (sterownik °C) S060316G041 | S060326G041 | S060516G041 | S060526G041
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw bez karty komunikacyjnej (sterownik °F) | S060316G050 | S060326G050 | S060516G050 | S060526G050
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw z kartag komunikacyjng (sterownik °F) S060316G060 | S060326G060 | S060516G060 | S060526G060
WYDAJNOSC CHLODNICZA
tacznie L35 L35, 50 Hz, wedtug DIN EN 14511 (W) 370 370 550 550
Wydajnos¢ chtodnicza L35 L35 (W) 50/60 Hz 370/ 420 370/ 420 550/ 640 550/ 640
Wydajnos¢ chtodnicza L35 L50 (W) 50/60 Hz 190/ 230 190/ 230 320/380 320/ 380
Czynnik chtodniczy R134a R134a R134a R134a
llo$¢ czynnika chtodniczego (g) 133 128 162 162
Maks. dopuszczalne ci$nienie robocze (ci$n. maks.) bary 28 28 28 28
Zakres temperatury roboczej (min./maks. °C) 18 ; g% 528 Egg 10/55 10/ 55 10/ 55
Zakres temperatury roboczej (min./maks. °F) 55%//11%? ((56%322)) 50/131 50/131 50/131
Zakres nastaw temperatury (min./maks., sterownik °C) 20/ 55 20/ 55 20/55 20/ 55
Zakres nastaw temperatury (min./maks., sterownik °F) 72/120 72/120 72 /120 72/120
Przeptyw powietrza przy cisnieniu statycznym 0:
Obieg wewnetrzny (m3/godz.) 109 /124 109 /124 197 /233 197 /233
Obieg zewnetrzny (m3/godz.) 129 /156 129 /156 189/219 189 /219
Cykl roboczy 100% 100% 100% 100%
DANE ELEKTRYCZNE
Napiecie znamionowe (V) 100/115 230 115 230
Faza 1~ 1~ T~ T~
Czestotliwos$¢ (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
Zakres roboczy +/-10% +/-10% +/-10% +/-10%
Maks. zuzycie energii 50/60 Hz L35 L35 (W) 270/ 300 300/ 320 450/ 470 450 / 480
Maks. zuzycie energii 50/60 Hz L35 L50 (W) 280/ 320 330/ 350 490/ 540 510/ 540
Maks. natezenie nominalne (A) 40/3,8 18/1,7 6,5/6,1 26/29
Prad rozruchowy (A) 13/13 6,0/6,0 21/20 9,0/10,0
Bezpiecznik wstepny T (A) 15 15 15 15
Dopuszczenia UL listed, cUL listed, GOST, CE
Opis wejscia zasilania Blok zaciskowy
WSPOLCZYNNIK WYDAJNOSCI (EER), 50 Hz, DIN EN 14511
Wydajnos¢ chtodnicza L35/ L35 1,37/1,40 1,23/1,31 1,22/1,36 1,24/1,35
Wydajnos¢ chtodnicza L35/ L50 0,68/0,70 0,58/0,65 0,64/0,70 0,62/0,70
OCHRONA OBUDOWY
Kod IP (obieg zewnetrzny / obieg wewnetrzny) IP34 /IP54 IP34 /1P54 IP34 / IP54 IP34 /1P54
STEROWNIK
Opis Sterownik inteligentny z wyswietlaczem
Lokalizacja sterownika Strona zewnetrzna
DomysIne ustawienia fabryczne (sterownik °C) 35 35 35 35
DomysIne ustawienia fabryczne (sterownik °F) 80 80 80 80
POZIOM HALASU
W odlegtosci 1 m (dBA) 66 66 68 68
KONSTRUKCJA URZADZENIA
Materiat Stal Stal
Wykonczenie RAL 7035 RAL 7035
WYMIARY URZADZENIA
Wysokos¢ (mm) 550 550 550 550
Szerokos$¢ (mm) 280 280 280 280
Gtebokos$¢ (mm) 140 140 206 206
Masa (kg) 13 13 15 15
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PODZESPOLY S06

Element Seria modelu 300W 115V | 300 W 230V S500W 115V 500 W 230 V
Opis czesci Numery czesci
1 Kondensator, sprezarka, praca 52603209SP 52603210SP 89107709SP 89106525SP
2 Rurka kapilarna 99042047SP 99042047SP 99054030SP 99054030SP
3 Wezownica, skraplacz 89110804SP 89110804SP 89107198SP 89107198SP
4 Wezownica, parownik 89107600SP 89107600SP 89107023SP 89107023SP
5 Karta komunikacyjna (opcja) 89109039SP 89109039SP 89109039SP 89109039SP
6 Sprezarka 10101682SP 101026101SP 89109026SP 89108369SP
7 Sprezarka stycznika 10100536SP 10100536SP 10100536SP 10100536SP
8 Inteligentny sterownik °C 89123540SP 89123540SP 89123540SP 89123540SP
Inteligentny sterownik °F 90272220SP 90272220SP 90272220SP 90272220SP
9 Zestaw rurek spustowych (opcja) 101027177SP 101027177SP 101027177SP 101027177SP
10 (F(‘)';rcjf’ao)""ie"za' wielokrotnego uzytku 89106978SP 89106978SP 89106978SP 89106978SP
11 Filtr/osuszacz 52602803SP 52602803SP 52602803SP 52602803SP
12 Wentylator, skraplacz 89117829SP 89117830SP 89117829SP 89117830SP
13 Wentylator, parownik 13101501SP 13101502SP 12101201SP 12101202SP
14 Przecigzenie termiczne, sprezarka 10100767SP 10100768SP 89109877SP 89112627SP
15 Termistor 89075654SP (2) 89075654SP (2) 89075654SP (2) 89075654SP (2)
16 Transformator, 24 V 10100694SP 10100693SP 10100694SP 10100693SP
17 Bezpiecznik (sterownik) 89085114SP 89085114SP 89085114SP 89085114SP
Akcesoria
18 Zestaw montazowy 90221634QDSP 90221634QDSP 90221634QDSP 90221634QDSP
19 Uszczelka montazowa urzadzenia 90241618SP 90241618SP 90241618SP 90241618SP
20 Montazowe wkrety dystansowe ND ND 89105488SP (4) 89105488SP (4)
Czesci strukturalne
21 Panel z kratkg zaluzjowa 89105442SP 89105442SP 89105442SP 89105442SP
22 Gniazdo zaczepu panelu (kpl. 4) 90245472SP 90245472SP 90245472SP 90245472SP
23 Zaczep po stronie korpusu (kpl. 4) 89105486SP 89105486SP 89105486SP 89105486SP
24 Przednia ostona korpusu ND ND 89104023SP 89104023SP
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MODELE S10 1000/1500 W

SCHEMATY S10
1000 W 115V, 230V
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INSTRUKCJA MONTAZU S10

1.
2.

Patrz Odbior klimatyzatora i Przenoszenie i testowanie klimatyzatora na stronie 6.

Przygotowac obudowe za pomoca szablonu wyciecia, dostarczonego razem z urzadzeniem.
Patrz Rysunek 15. Przdd urzadzenia wymaga zastosowania pétmetrowego odstepu na przeptyw
powietrza. Z kazdej strony urzadzenia nalezy zostawi¢ po pie¢ centymetrow. Aby zapobiec
przelewaniu sie kondensatu, urzgdzenie powinno by¢ zamontowane pod katem 3°.

Instrukcje montazu patrz strona 8.

Ustawié¢ sterownik na zgdang temperature szafy. Regulacja i dziatanie sterownika; patrz
Wyswietlanie i zmiana zmiennych programowych na stronie 42.
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Montaz powierzchniowy Montaz z czesciowym i petnym wpuszczeniem
Rysunek 15

S10 1000/1500 W Rysunek wyciecia
Linie przerywane przedstawiajg klimatyzator
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CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA S10 (115V, 230 V)

1000 W 1000 W 1500 W 1500 W
URZADZENIE 115V 230V 115V 230V
NUMER KATALOGOWY
Model do zastosowar wewnatrz budynkéw bez karty komunikacyjnej (sterownik °C) | $101016G031 | S101026G031 | S101516G031 | S101526G031
Model do zastosowar wewnatrz budynkéw z kartg komunikacyjng (sterownik °C) S$101016G041 | S101026G041 | S101516G041 | S101526G041
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw bez karty komunikacyjnej (sterownik °F) | S101016G050 | S101026G050 | S101516G050 | S101526G050
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw z kartg komunikacyjng (sterownik °F) S$101016G060 | S101026G060 | S101516G060 | S101526G060
WYDAJNOSC CHLODNICZA
tacznie L35 L35, 50 Hz, wedtug DIN EN 14511 (W) 1300 1300 1800 1800
Wydajnos¢ chtodnicza L35 L35 (W) 50/60 Hz 1300/ 1380 1300/ 1380 1800/ 1880 1800/ 1880
Wydajnos¢ chtodnicza L35 L50 (W) 50/60 Hz 900/ 1000 900/ 1000 1300/ 1380 1300/ 1380
Czynnik chtodniczy R134a R134a R134a R134a
llo$¢ czynnika chtodniczego (g) 425 283 425 425
Maks. dopuszczalne ci$nienie robocze (ci$n. maks.) bary 28 28 28 28
Zakres temperatury roboczej (min./maks. °C) 10/ 55 10/ 55 10/ 55 10/ 55
Zakres temperatury roboczej (min./maks. °F) 50/131 50/131 50/131 50/131
Zakres nastaw temperatury (min./maks., sterownik °C) 20/ 55 20/ 55 20/ 55 20/ 55
Zakres nastaw temperatury (min./maks., sterownik °F) 72/120 72/120 72/120 72/120
Przeptyw powietrza przy cisnieniu statycznym 0:
Obieg wewnetrzny (m3/godz.) 350/ 391 350/ 391 342 /391 342 /391
Obieg zewnetrzny (m3/godz.) 567 /584 567 / 584 576/ 579 576/ 579
Cykl roboczy 100% 100% 100% 100%
DANE ELEKTRYCZNE
Napiecie znamionowe (V) 115 230 115 230
Faza T~ 1~ T~ T~
Czestotliwos$¢ (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
Zakres roboczy +/-10% +/-10% +/-10% +/-10%
Maks. zuzycie energii 50/60 Hz L35 L35 (W) 810/1010 670/ 800 850/ 1040 850 /1040
Maks. zuzycie energii 50/60 Hz L35 L50 (W) 950/1120 780 /950 990/ 1160 960/ 1170
Maks. natezenie nominalne (A) 9,6/10,2 41/55 9,6/10,2 51/6,7
Prad rozruchowy (A) 32/34 14/18 32/34 17722
Bezpiecznik wstepny T (A) 15 15 15 15
Dopuszczenia UL Listed, cUL Listed, EAC, CE
Opis wejscia zasilania Blok zaciskowy
WSPOLCZYNNIK WYDAJNOSCI (EER), 50 Hz, DIN EN 14511
Wydajnos¢ chtodnicza L35/ L35 1,60/1,37 194/1,73 2,12/1,81 2,12/1,81
Wydajnos¢ chtodnicza L35 / L50 0,95/0,89 1,15/1,05 1,31/1,19 1,35/1,18
OCHRONA OBUDOWY
Kod IP (obieg zewnetrzny / obieg wewnetrzny) IP34 /1P54 IP34 /1P54 P34/ 1P54 P34/ 1P54
STEROWNIK
Opis Sterownik inteligentny z wyswietlaczem
Lokalizacja sterownika Strona zewnetrzna
Domyslne ustawienia fabryczne (sterownik °C) 35 35 35 35
DomysIne ustawienia fabryczne (sterownik °F) 80 80 80 80
POZIOM HALASU
W odlegtosci 1 m (dBA) 71 71 73 73
KONSTRUKCJA URZADZENIA
Materiat Stal Stal
Wykonczenie RAL 7035 RAL 7035
WYMIARY URZADZENIA
Wysokos¢ (mm) 950 950 950 950
Szerokos¢ (mm) 400 400 400 400
Gtebokos$¢ (mm) 259 259 259 259
Masa (kg) 39 39 43 43
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CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA S10 (460 V)

URZADZENIE 1000 W 460V 1500 W 460 V
NUMER KATALOGOWY
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw bez karty komunikacyjnej (sterownik °C) S101046G031 S101546G031
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw z kartg komunikacyjng (sterownik °C) S101046G041 S101546G041
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw bez karty komunikacyjnej (sterownik °F) S101046G050 S101546G050
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw z kartag komunikacyjng (sterownik °F) S101046G060 S101546G060
WYDAJNOSC CHLODNICZA
tacznie L35 L35, 50 Hz, wedtug DIN EN 14511 (W) 1300 1800
Wydajnos¢ chtodnicza L35 L35 (W) 50/60 Hz 1300/ 1380 1800/ 1880
Wydajnos¢ chtodnicza L35 L50 (W) 50/60 Hz 900/ 1000 1300/ 1380
Czynnik chtodniczy R134a R134a
llo$¢ czynnika chtodniczego (g) 283 510
Maks. dopuszczalne cisnienie robocze (ci$n. maks.) bary 28 28
Zakres temperatury roboczej (min./maks. °C) 10/ 55 10/ 55
Zakres temperatury roboczej (min./maks. °F) 50/131 50/ 131
Zakres nastaw temperatury (min./maks., sterownik °C) 20/ 55 20/ 55
Zakres nastaw temperatury (min./maks., sterownik °F) 72/120 72/120
Przeptyw powietrza przy ci$nieniu statycznym 0:
Obieg wewnetrzny (m3/godz.) 350/ 391 342 /391
Obieg zewnetrzny (m3/godz.) 567 /584 576 /579
Cykl roboczy 100% 100%
DANE ELEKTRYCZNE
Napiecie znamionowe (V) 400/ 460 400 / 460
Faza 1~ 3~
Czestotliwos$¢ (Hz) 50/60 50/60
Zakres roboczy +/-10% +/-10%
Maks. zuzycie energii 50/60 Hz L35 L35 (W) 750/ 960 930/ 1130
Maks. zuzycie energii 50/60 Hz L35 L50 (W) 870/ 1090 970/ 1210
Maks. natezenie nominalne (A) 21/24 21/24
Prad rozruchowy (A) 7/8 7/8
Bezpiecznik wstepny T (A) 15 15

Dopuszczenia

UL Listed, cUL

Listed, EAC, CE

Opis wejscia zasilania

Blok zaciskowy

WSPOLCZYNNIK WYDAJNOSCI (EER), 50 Hz, DIN EN 14511

Wydajnos¢ chtodnicza L35/ L35 1,73/1,44 1,94 /1,66
Wydajnos¢ chtodnicza L35/ L50 1,03/0,92 1,34/1,14
OCHRONA OBUDOWY
Kod IP (obieg zewnetrzny / obieg wewnetrzny) IP34 /1P54 IP34 /1P54
STEROWNIK
Opis Sterownik inteligentny z wyswietlaczem
Lokalizacja sterownika Strona zewnetrzna
Domyslne ustawienia fabryczne (sterownik °C) 35 35
Domyslne ustawienia fabryczne (sterownik °F) 80 80
POZIOM HALASU
W odlegtosci 1 m (dBA) 71 73
KONSTRUKCJA URZADZENIA
Materiat Stal Stal
Wykonczenie RAL 7035 RAL 7035
WYMIARY URZADZENIA
Wysoko$¢ (mm) 950 950
Szerokos¢ (mm) 400 400
Gtebokos¢ (mm) 259 259
Masa (kg) 45 43
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PODZESPOLY S10 (1-FAZOWE)

Element Seria modelu 1000W115V| 1000W230V| 1000 W 460V |1500W 115V | 1500 W 230 V
Opis czesci Numery czesci
1 Kondensator, sprezarka, praca 90235721SP 89107715SP 89107715SP 90235721SP 89107716SP
2 Kondensator, dmuchawa skraplacza 52603213SP 52603214SP 52603214SP 52603213SP 52603214SP
3 Kondensator, dmuchawa parownika 52603215SP 52603214SP 52603214SP 52603215SP 52603214SP
4 Wezownica, skraplacz 89102610SP 89102610SP 89102610SP 89102610SP 89102610SP
5 Wezownica, parownik 89102609SP 89102609SP 89102609SP 89102609SP 89102609SP
6 Karta komunikacyjna (opcja) 89109039SP 89109039SP 89109039SP 89109039SP 89109039SP
7 Sprezarka 89111874SP 89107239SP 89107239SP 89111874SP 89105607SP
8 Sprezarka stycznika 89088986SP 89088986SP 89088986SP 89088986SP 89088986SP
9 Inteligentny sterownik °C 89123540SP 89123540SP 89123540SP 89123540SP 89123540SP
Inteligentny sterownik °F 90272220SP 90272220SP 90272220SP 90272220SP 90272220SP
10 Zestaw rurek spustowych (opcja) 101027177SP | 101027177SP | 101027177SP | 101027177SP | 101027177SP
11 Filtr powietrza, wielokrotnego uzytku (opcja) 89106977SP 89106977SP 89106977SP 89106977SP 89106977SP
12 Filtr/osuszacz 52602800SP 52602800SP 52602800SP 52602800SP 52602800SP
13 Wirnik, skraplacz 89107374SP 89107375SP 89107375SP 89107374SP 89107375SP
14 Wirnik, parownik 101091121SP | 101091122SP | 101091122SP | 101091121SP | 101091122SP
15 Zawor regulacyjny z termostatem 89063955SP 10104042SP 10104042SP 89063955SP 10104042SP
16 Przecigzenie termiczne, sprezarka 90238424SP 89112628SP 89112628SP 90238424SP ND
17 Termistor 89075654SP (2) | 89075654SP (2) | 89075654SP (2) | 89075654SP (2) | 89075654SP (2)
18 Transformator, 24 V 10100694SP 10100693SP 10100693SP 10100694SP 10100693SP
19 Transformator, 230/460 V ND ND 101006111SP ND ND
20 Bezpiecznik (sterownik) 89085114SP 89085114SP 89085114SP 89085114SP 89085114SP
Akcesoria
21 Zestaw montazowy 90221633QDSP | 90221633QDSP | 90221633QDSP | 90221633QDSP | 90221633QDSP
22 Uszczelka montazowa urzadzenia 90241618SP 90241618SP 90241618SP 90241618SP 90241618SP
23 Montazowe wkrety dystansowe 89105489SP (4) | 89105489SP (4) | 89105489SP (4) | 89105489SP (4) | 89105489SP (4)
Czesci strukturalne
24 Panel z kratka zaluzjowa 89105410SP (2) | 89105410SP (2) | 89105410SP (2) | 89105410SP (2) | 89105410SP (2)
25 Panel maskujacy sterownika 89105411SP 89105411SP 89105411SP 89105411SP 89105411SP
26 Gniazdo zaczepu panelu (kpl. 4) 90245472SP 90245472SP 90245472SP 90245472SP 90245472SP
27 Zaczep po stronie korpusu (kpl. 4) 89105486SP 89105486SP 89105486SP 89105486SP 89105486SP
28 Przednia ostona korpusu 89102598SP 89102598SP 89102598SP 89102598SP 89102598SP
17
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PODZESPOLY S10 (ZASILANIE 3-FAZOWE)

Element Seria modelu 1500 W 460 V
Opis czesci Numery czesci
2 Kondensator, dmuchawa skraplacza 52603214SP
3 Kondensator, dmuchawa parownika 52603214SP
4 Wezownica, skraplacz 89108399SP
5 Wezownica, parownik 89102609SP
6 Karta komunikacyjna (opcja) 89109039SP
7 Sprezarka 89107888SP
8 Sprezarka stycznika 89107296SP
9 Inteligentny sterownik °C 89123540SP
Inteligentny sterownik °F 90272220SP
10 Zestaw rurek spustowych (opcja) 101027177SP
1 I(:ci)I’t)chpao)wietrza, wielokrotnego uzytku 89106977SP
12 Filtr/osuszacz 52602800SP
13 Wirnik, skraplacz 89107375SP
14 Wirnik, parownik 101091122SP
15 Zawor regulacyjny z termostatem 89063955SP
16 Przecigzenie termiczne, sprezarka 90238425SP
17 Termistor 89075654SP (2)
18 Transformator, 24 V 10100693SP
19 Transformator, 460/230 V 101006128SP
20 Bezpiecznik (sterownik) 89085114SP
Akcesoria
21 Zestaw montazowy 90221633QDSP
22 Uszczelka montazowa urzadzenia 90241618SP
23 Montazowe wkrety dystansowe 89105489SP (4)
Czesci strukturalne
24 Panel z kratka Zaluzjowa 89105410SP (2)
25 Panel maskujacy sterownika 89105411SP
26 Gniazdo zaczepu panelu (kpl. 4) 90245472SP
27 Zaczep po stronie korpusu (kpl. 4) 89105486SP
28 Przednia ostona korpusu 89102598SP
29 Przekaznik, przecigzeniowy 89098323SP
30 Przekaznik, monitor faz 89097986SP
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INSTRUKCJA MONTAZU S16

1. Patrz Odbidr klimatyzatora oraz Przenoszenie i testowanie klimatyzatora na stronie 6.

2. Przygotowac obudowe za pomocg szablonu wyciecia, dostarczonego razem z urzgdzeniem.
Patrz Rysunek 16 i Rysunek 17. Przéd urzgdzenia wymaga zastosowania pétmetrowego odstepu
na przeptyw powietrza. Z kazdej strony urzgdzenia nalezy zostawi¢ po pie¢ centymetrow. Aby
zapobiec przelewaniu sie kondensatu, urzgdzenie powinno by¢ zamontowane pod katem 3°.

3. Instrukcje montazu patrz strona 8.

4. Ustawic sterownik na zgdang temperature szafy. Regulacja i dziatanie sterownika; patrz
Wyswietlanie i zmiana zmiennych programowych na stronie 61.
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CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA S16 (115V, 230 V)

URZADZENIE 2000W 115V |2000W 230V | 2500 W 115V | 2500 W 230V
NUMER KATALOGOWY
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw bez karty komunikacyjnej (sterownik °C) S$162016G031 | S162026G031 | S162516G031 | S162526G031
Model do zastosowar wewnatrz budynkéw z kartg komunikacyjng (sterownik °C) | S162016G041 | S162026G041 | S162516G041 | S162526G041
?gt"edrg'ﬁrf’il(z?ﬁ)msowaﬁ wewnatrz budynkdw bez karty komunikacyjnej $162016G050 | S162026G050 | S162516G050 | S162526G050
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw z karta komunikacyjng (sterownik °F) | S162016G060 | S162026G060 | S162516G060 | S162526G060
WYDAJNOSC CHLODNICZA
tacznie L35 L35, 50 Hz, wedtug DIN EN 14511 (W) 2200 2200 2680 2680
Wydajnos¢ chtodnicza L35 L35 (W) 50/60 Hz 2200 / 2400 2200/ 2400 2680 /2800 2680 /2800
Wydajnos¢ chtodnicza L35 L50 (W) 50/60 Hz 1820 /1900 1820/ 1900 2200 /2300 2200 /2300
Czynnik chtodniczy R134a R134a R134a R134a
llo$¢ czynnika chtodniczego (g) 709 709 737 737
Maks. dopuszczalne cisnienie robocze (ci$n. maks.) bary 28 28 28 28
Zakres temperatury roboczej (min./maks. °C) 10/ 55 10/ 55 10/ 55 10/ 55
Zakres temperatury roboczej (min./maks. °F) 50/131 50/131 50/ 131 50/ 131
Zakres nastaw temperatury (min./maks., sterownik °C) 20/ 55 20/55 20/ 55 20/ 55
Zakres nastaw temperatury (min./maks., sterownik °F) 72/120 72/120 72/120 72/120
Przeptyw powietrza przy ci$nieniu statycznym 0:
Obieg wewnetrzny (m3/godz.) 454/ 484 454 / 484 447 | 466 447 / 466
Obieg zewnetrzny (m3/godz.) 634 /654 634 / 654 1104 /1143 1104 /1143
Cykl roboczy 100% 100% 100% 100%
DANE ELEKTRYCZNE
Napiecie znamionowe (V) 115 230 115 230
Faza 1~ 1~ 1~ 1~
Czestotliwos¢ (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
Zakres roboczy +/-10% +/-10% +/-10% +/-10%
Maks. zuzycie energii 50/60 Hz L35 L35 (W) 930/1090 940/ 1140 1230/ 1420 1320/ 1650
Maks. zuzycie energii 50/60 Hz L35 L50 (W) 1280/ 1410 1070/ 1320 1500/ 1970 1500/ 1910
Maks. natezenie nominalne (A) 11,1/12,5 57172 16,1/16,9 8,0/10,1
Prad rozruchowy (A) 37/41 19/24 53 /56 26/ 33
Bezpiecznik wstepny T (A) 15 15 20 15
Dopuszczenia UL Listed, cUL Listed, EAC, CE
Opis wejscia zasilania Blok zaciskowy
WSPOLCZYNNIK WYDAJNOSCI (EER), 50 Hz, DIN EN 14511
Wydajnos¢ chtodnicza L35/ L35 2,37/220 2,34/2,11 2,18/1,97 2,03/1,70
Wydajnos¢ chtodnicza L35 / L50 1,42/135 1,70/ 1,44 147 /1,17 1,47 /1,20
OCHRONA OBUDOWY
Kod IP (obieg zewnetrzny / obieg wewnetrzny) IP34 /P54 IP34 / IP54 IP34 /1P54 IP34 /1P54
STEROWNIK
Opis Sterownik inteligentny z wyswietlaczem
Lokalizacja sterownika Strona zewnetrzna
Domyslne ustawienia fabryczne (sterownik °C) 35 35 35 35
Domyslne ustawienia fabryczne (sterownik °F) 80 80 80 80
POZIOM HALASU
W odlegtosci 1T m (dBA) 70 70 72 72
KONSTRUKCJA URZADZENIA
Materiat Stal Stal
Wykonczenie RAL 7035 RAL 7035
WYMIARY URZADZENIA
Wysoko$¢ (mm) 1580 1580 1580 1580
Szerokos¢ (mm) 400 400 400 400
Gtebokos¢ (mm) 295 295 295 295
Masa (kg) 68 68 70 70
89157257 © 2018 nVent -63-
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CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA S16 (460 V)

URZADZENIE | 2000 W 460 V | 2500 W 460 V | 4000 W 460 V
NUMER KATALOGOWY
Model do zastosowarn wewnatrz budynkéw bez karty komunikacyjnej (sterownik °C) $162046G031 S$162546G031 S$164046G031
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw z kartg komunikacyjng (sterownik °C) $162046G041 S$162546G041 S$164046G041
Model do zastosowar wewnatrz budynkéw bez karty komunikacyjnej (sterownik °F) $162046G050 S$162546G050 S$164046G050
Model do zastosowan wewnatrz budynkéw z kartg komunikacyjng (sterownik °F) S$162046G060 S$162546G060 S$164046G060
WYDAJNOSC CHLODNICZA
tacznie L35 L35, 50 Hz, wedtug DIN EN 14511 (W) 2200 2680 4000
Wydajnos¢ chtodnicza L35 L35 (W) 50/60 Hz 2200/ 2400 2680 /2800 4000 / 4500
Wydajnos¢ chtodnicza L35 L50 (W) 50/60 Hz 1820/ 1900 2200/ 2300 3050/ 3450
Czynnik chtodniczy R134a R134a R134a
llo$¢ czynnika chtodniczego (g) 709 850 1247
Maks. dopuszczalne ci$nienie robocze (ci$n. maks.) bary 28 28 28
Zakres temperatury roboczej (min./maks. °C) 10/ 55 10/55 10/ 55
Zakres temperatury roboczej (min./maks. °F) 50/131 50/131 50/ 131
Zakres nastaw temperatury (min./maks., sterownik °C) 20/ 55 20/55 20/ 55
Zakres nastaw temperatury (min./maks., sterownik °F) 72/120 72/120 72/120
Przeptyw powietrza przy cisnieniu statycznym 0:
Obieg wewnetrzny (m3/godz.) 454/ 484 447 / 466 494 /576
Obieg zewnetrzny (m3/godz.) 634 /654 1104 /1143 1070/ 1184
Cykl roboczy 100% 100% 100%
DANE ELEKTRYCZNE
Napiecie znamionowe (V) 400/ 460 400 / 460 400/ 460
Faza 3~ 3~ 3~
Czestotliwosé¢ (Hz) 50/60 50/60 50/60
Zakres roboczy +/-10% +/-10% +/-10%
Maks. zuzycie energii 50/60 Hz L35 L35 (W) 900/1180 1150/ 1510 1790/ 2310
Maks. zuzycie energii 50/60 Hz L35 L50 (W) 1060 / 1340 1330/1770 1850/ 2430
Maks. natezenie nominalne (A) 22/26 32/34 42/44
Prad rozruchowy (A) 7/9 11711 14/15
Bezpiecznik T (A) 15 15 15
Dopuszczenia UL-listed, cUL-listed, EAC, CE
Opis wejscia zasilania Blok zaciskowy
WSPOLCZYNNIK WYDAJNOSCI (EER), 50 Hz, DIN EN 14511
Wydajnos¢ chtodnicza L35/ L35 2,44 /2,03 2,33/1,85 2,23/1,95
Wydajnos¢ chtodnicza L35/ L50 1,72 /1,42 1,65/1,30 1,65/1,42
OCHRONA OBUDOWY
Kod IP (obieg zewnetrzny / obieg wewnetrzny) P34 /1P54 IP34 / IP54 IP34 / IP54
STEROWNIK
Opis Sterownik inteligentny z wyswietlaczem
Lokalizacja sterownika Strona zewnetrzna
DomyslIne ustawienia fabryczne (sterownik °C) 35 35 35
DomyslIne ustawienia fabryczne (sterownik °F) 80 80 80
POZIOM HALASU
W odlegtosci T m (dBA) 70 72 72
KONSTRUKCJA URZADZENIA
Materiat Stal
Wykonczenie RAL 7035
WYMIARY URZADZENIA
Wysoko$¢ (mm) 1580 1580 1580
Szerokos$¢ (mm) 400 400 500
Gtebokos$¢ (mm) 295 295 340
Masa (kg) 68 70 92

© 2018 nVent 89157257



PODZESPOLY S16 (115V, 230 V)

Element Seria modelu 2000W 115V | 2000 W 230V | 2500W 115V 2500 W 230V
Opis czesci Numery czesci
1 Kondensator, sprezarka, praca 89107716SP 89107716SP 89107712 89107712SP
2 Kondensator, sprezarka, rozruch 10103208SP NA 10103232SP NA
3 Kondensator, dmuchawa skraplacza 52603213SP 52603214SP 52603213SP (2) 52603214SP (2)
4 Kondensator, dmuchawa parownika 52603213SP 52603214SP 52603213SP 52603214SP
5 WezZownica, skraplacz 89107341SP 89107341SP 89107341SP 89107341SP
6 WezZownica, parownik 89110233SP 89110233SP 89110233SP 89110233SP
7 Karta komunikacyjna (opcja) 89109039SP 89109039SP 89109039SP 89109039SP
8 Sprezarka 10101685SP 89107887SP 10101688SP 89107889SP
9 Sprezarka stycznika 89088986SP 89088986SP 89088986SP 89088986SP
10 Inteligentny sterownik °C 89123540SP 89123540SP 89123540SP 89123540SP
Inteligentny sterownik °F 90272220SP 90272220SP 90272220SP 90272220SP
11 Zestaw rurek spustowych (opcja) 101027177SP 101027177SP 101027177SP 101027177SP
12 Filtr powietrza, wielokrotnego uzytku (opcja) 89106977SP 89106977SP 89106977SP (2) 89106977SP (2)
13 Filtr/osuszacz 52602800SP 52602800SP 52602800SP 52602800SP
14 Wirnik, skraplacz 89107374SP 89107375SP 89107374SP (2) 89107375SP (2)
15 Wirnik, parownik 101091123SP 101091124SP 101091123SP 101091124SP
16 Przekaznik, rozruch sprezarki 89105934SP ND 89105936SP ND
17 Zawor regulacyjny z termostatem 10104038SP 10104038SP 89114096SP 10104038SP
18 Przecigzenie termiczne, sprezarka 10100773SP ND ND ND
19 Termistor 89075654SP (2) 89075654SP (2) 89075654SP (2) 89075654SP (2)
20 Transformator, 24 V 10100694SP 10100693SP 10100694SP 10100693SP
21 Bezpiecznik (sterownik) 89085114SP 89085114SP 89085114SP 89085114SP
Akcesoria
22 Zestaw montazowy 90221632QDSP 90221632QDSP 90221632QDSP 90221632QDSP
23 Uszczelka montazowa urzadzenia 90241619SP 90241619SP 90241619SP 90241619SP
24 Montazowe wkrety dystansowe 89105490SP (4) 89105490SP (4) 89105490SP (4) 89105490SP (4)
Czesci strukturalne
25 Panel z kratka zaluzjowa 89105410SP (4) 89105410SP (4) 89105410SP (4) 89105410SP (4)
26 Panel maskujacy sterownika 89105411SP 89105411SP 89105411SP 89105411SP
27 Gniazdo zaczepu panelu (kpl. 4) 90245472SP 90245472SP 90245472SP 90245472SP
28 Zaczep po stronie korpusu (kpl. 4) 89105486SP 89105486SP 89105486SP 89105486SP
29 Przednia ostona korpusu 89107454SP 89107454SP 89102801SP 89102801SP
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89157257

PODZESPOLY S16 (460 V)

Element Seria modelu 2000 W 460 V | 2500 W 460 V | 4000 W 460 V
Opis czesci Numery czesci
3 Kondensator, dmuchawa skraplacza 52603214SP 52603214SP (2) 52603214SP (2)
4 Kondensator, dmuchawa parownika 52603214SP 52603214SP 52603220SP
5 WezZownica, skraplacz 89107341SP 89107341SP 89108064SP
6 WezZownica, parownik 89110233SP 89110233SP 89115695SP
7 Karta komunikacyjna (opcja) 89109039SP 89109039SP 89109039SP
8 Sprezarka 89107888SP 89107890SP 89107934SP
9 Sprezarka stycznika 89107296SP 89107296SP 89107296SP
10 Inteligentny sterownik °C 89123540SP 89123540SP 89123540SP
Inteligentny sterownik °F 90272220SP 90272220SP 90272220SP
11 Zestaw rurek spustowych (opcja) 101027177SP 101027177SP 101027177SP
12 Filtr powietrza, wielokrotnego uzytku (opcja) 89106977SP 89106977SP (2) 89106977SP (2)
13 Filtr/osuszacz 52602800SP 52602800SP 52602806SP
14 Wirnik, skraplacz 89107375SP 89107375SP (2) 89107375SP (2)
15 Wirnik, parownik 101091124SP 101091124SP 101091139SP
16 Przekaznik, przecigzeniowy 89098323SP 89098326SP ND
17 Zawor regulacyjny z termostatem 89117868SP 10104038SP 89114096SP
18 Przecigzenie termiczne, sprezarka 90238425SP 90238425SP ND
19 Termistor 89075654SP (2) 89075654SP (2) 89075654SP (2)
20 Transformator, 24 V 10100693SP 10100693SP 10100693SP
21 Bezpiecznik (sterownik) 89085114SP 89085114SP 89085114SP
Akcesoria
22 Zestaw montazowy 90221632QDSP 90221632QDSP 90221632QDSP
23 Uszczelka montazowa urzadzenia 90241619SP 90241619SP 90241620SP
24 Montazowe wkrety dystansowe 89105490SP (4) 89105490SP (4) 89105491SP (4)
Czesci strukturalne
25 Panel z kratka zaluzjowa 89105410SP (4) 89105410SP (4) 89105410SP (4)
26 Panel maskujacy sterownika 89105411SP 89105411SP 89105411SP
27 Gniazdo zaczepu panelu (kpl. 4) 90245472SP 90245472SP 90245472SP
28 Zaczep po stronie korpusu (kpl. 4) 89105486SP 89105486SP 89105486SP
29 Przednia ostona korpusu 89107454SP 89102801SP 89104006SP
30 Transformator, 460/230 V 101006128SP 101006128SP 101006128SP
31 Przekaznik, monitor faz 89097986SP 89097986SP 89097986SP
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KONSERWACJA
SPREZARKA

Sprezarka nie wymaga konserwacji. Jest hermetycznie uszczelniona, odpowiednio nasmarowana w fabryce
i powinna zapewnic wiele lat bezproblemowej eksploatacji.

FILTR POWIETRZA NA WLOCIE (OPCJA MONTAZU NA MIEJSCU)

Ten klimatyzator zostat zaprojektowany z wezownicg skraplacza odporng na pyt. Umozliwia to prace bez filtra

w wiekszosci zastosowan. Jesli uzytkownik zdecyduije, ze filtr jest wymagany w danym zastosowaniu, regularna
konserwacja majgca na celu jego czyszczenie zapewni normalne dziatanie klimatyzatora. tatwo demontowany
filtr na wlocie powietrza znajduje sie za kratka zaluzjowa. W przypadku op6znienia lub zaniechania konserwacji
filtra maksymalne temperatury otoczenia, do pracy w ktorych urzadzenie zostato zaprojektowane, bedg obnizone.

Jesli temperatura robocza sprezarki wzrosnie powyzej zaprogramowanych warunkéw z powodu zabrudzenia
lub zapchania filtra (lub braku droznosci wezownicy skraplacza), sprezarka klimatyzatora przerwie prace

z powodu uruchomienia wytgcznika zabezpieczenia termicznego umieszczonego w jej obudowie. Natychmiast
po obnizeniu temperatury sprezarki do wartosci nastawy zatgczenia wytgcznika sprezarka automatycznie
wznowi prace. Powyzszy stan bedzie miat miejsce az do momentu wyczyszczenia filtra lub wezownicy. Kiedy
nienaturalnie wysoka temperatura robocza sprezarki powoduje automatyczne wytgczenie urzadzenia, zaleca
sig, aby zasilanie klimatyzatora zostato celowo wytgczone. Opisane wyzej wytgczenie jest charakterystyczne dla
zapchanego lub brudnego filtra albo wezownicy skraplacza, powodujgc w ten sposéb zmniejszenie przeptywu
powietrza chtodzgcego przez powierzchnie sprezarki i wezownice skraplacza.

JAK DEMONTOWAC, CZYSCIC LUB MONTOWAC OPCJONALNY FILTR NA WLOCIE
POWIETRZA

Aluminiowe zmywalne filtry powietrza sg tak zaprojektowane, aby zapewniaty doskonatg wydajnos¢ filtrowania
przy jednoczesnej wysokiej zdolnosci do trzymania pytu i minimalnym oporze przeptywu powietrza. Poniewaz
sg wykonane w catosci z aluminium, sg lekkie i tatwe do serwisowania. Aby uzyska¢ maksimum wydajnosci
urzadzen wentylacyjnych, filtry powietrza powinny by¢ regularnie czyszczone.

Filtr na wlocie powietrza znajduje sie za kratkg zaluzjowa. Aby uzyskaé¢ dostep do filtra, nalezy pociggnac filtr do
gory i na zewnatrz jezykow ustalajgcych w dolnej czesci przedniej kratki zaluzjowej. Teraz mozna wyczyscic filtr
lub zamontowaé nowy.

Instrukcje czyszczenia:

1. Sptukad filtr cieptg woda, kierujac jej strumieri od strony wywiewu do strony wlotu. NIE UZYWAC
SUBSTANCJI ZRACYCH.

2. Po sptukaniu zaczekac, az z filtra Scieknie woda. Ustawienie go naroznikiem w dot zapewni
catkowity odptyw wody.

DMUCHAWY POWIETRZA SKRAPLACZA | PAROWNIKA

Silniki wirnikdw nie wymagajg czynnosci serwisowych. Wszystkie tozyska, watki itp. sg smarowane podczas
produkcji na caty okres zywotnosci silnika.

Jesli jeden z silnikéw wirnika skraplacza (wirniki zewnetrzne) ulegnie awarii, nie ma potrzeby demontazu
klimatyzatora z szafy lub obudowy w celu wymiany dmuchawy. Dmuchawa skraplacza jest zamontowana na
wiasnym wsporniku i jest tatwo dostepna po zdjeciu kratki zaluzjowe;.

A 0STROZNIE

Eksploatacja klimatyzatora w obszarach, w ktorych obecne sg
w powietrzu substancje zrace lub chemikalia, moze spowodowac
szybkie zuzycie filtréw, wezownic skraplacza, dmuchaw, silnikéw

itp. Nalezy skontaktowac¢ sie z nVent Equipment Protection, aby
uzyskac specjalne zalecenia.
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ZALECENIA DOTYCZACE KONSERWACJI/ INSPEKCJI

(wykonywa¢ dwa razy w roku lub czesciej, jesli wymaga tego srodowisko robocze)

Stan v lub x

Punkt kontrolny

Opis

Przeglad dziatania

Uruchomi¢ urzadzenie we wszystkich trybach pracy
i zarejestrowac wartosci temperatury, napiecia i pradu.

Przeglad wzrokowy

Przeprowadzi¢ przeglad wzrokowy pod katem uszkodzen,
czystosci, brakujgcych, luznych i/lub uszkodzonych czesci.

Konserwacja filtra

Przeprowadzi¢ przeglad, wyczyscié i wymienic filtr, jesli jest
to wymagane.

Wyczysci¢ urzadzenie

Przeprowadzié przeglad i wyczys$ci¢ wezownice,
wentylatory/dmuchawy, zaluzje, wloty/wyloty powietrza,
wewnetrzng i zewnetrzng czesc¢ urzadzenia wedtug
potrzeby.

Kolejnos¢ cykli sterownika

Przetgczac sterownik na wszystkie tryby dziatania, aby
sprawdzi¢ prawidtowos¢ cykli oraz nastawy temperatury.
Ustawi¢ prawidtowg wartos¢ (zazwyczaj 25-30°C).

Przeptyw powietrza i cyrkulacja

Przeprowadzi¢ przeglad klimatyzatora, szafy i otoczenia,
aby sprawdzi¢, czy przeptyw powietrza do i z urzadzenia
jest prawidtowy w kanale wlotowym i wylotowym powietrza
otoczenia i powietrza szafy.

Uszczelnienia, uszczelki
i nieszczelnosci

Przeprowadzié przeglad i naprawi¢ uszczelnienia, uszczelki
i otwory dostepowe wokét urzadzenia i/lub szafy, ktore
wykazujg oznaki wycieku powietrza i/lub wilgoci.

Kondensat i drenaze

Przeprowadzié przeglad i wyczyscié¢ wanienki kondensatu
i rurek drenazowych pod katem prawidtowego
odprowadzania i rozproszenia wilgoci.

Urzadzenia elektryczne/okablowanie

Przeprowadzié przeglad pod katem luznych, uszkodzonych
lub przetartych kabli i potgczen. Dokreci¢, zaizolowaé lub
zwigzac kable, wedtug potrzeby.

Opcje i akcesoria

Sprawdzi¢ dziatanie i sprawnosc¢ elementéw opcjonalnych
i dodatkowych, takich jak wyswietlacz cyfrowy/sterownik,
wytgczniki drzwiowe, wytgczniki alarmowe, przegrody/
deflektory powietrza itp.

System chtodniczy

Przeprowadzi¢ przeglad rurek/przewodéw chtodniczych
pod katem nieszczelnosci, ocierania, korozji lub uszkodzen.
Sprawdzi¢ sprezarke pod katem prawidtowego dziatania,
zamocowania i widocznych znakéw narazenia na wysokg
temperature.

Rejestry konserwac;ji

Dokonac aktualizacji rejestréow konserwacji w urzadzeniu
i w systemie zarzgdzajgcym.

89157257

© 2018 nVent

-69-



LISTA KONTROLNA DO ROZWIAZYWANIA PODSTAWOWYCH
PROBLEMOW KLIMATYZACJI — WERSJA ZE ZDALNA KONTROLA

DOSTEPU

1. Sprawdzi¢ tabliczke znamionowa producenta umieszczong na urzadzeniu pod katem
prawidtowego zasilania.

2. Wigczy¢ zasilanie urzadzenia. Sterownik wyswietli kolejnos¢ rozruchowg, a nastepnie powroci
do normalnego trybu wyswietlania temperatury. Czy wyswietlana jest prawidtowa temperatura
obudowy?

Uwaga: Temperatura moze by¢ wyswietlana na przemian z kodem alarmu.
TAK, przejs¢ do kroku 3.
NIE, mozliwy problem:
» Otwarty bezpiecznik sterownika
» Sterownik w stanie alarmu. Patrz Widok stanu alarmoéw na
stronie 70.
» Wadliwy sterownik
» Wadliwy termistor — sprawdzi¢ przez nadmuch cieptego
powietrza przez termistor. Jesli wyswietlana temperatura
rosnie, termistor jest sprawny.
3. Wskazanie stanu chtodzenia (symbol G) powinno byé obecne. Czy symbol jest widoczny? Jesli

-70-

nie, nacisngac i przytrzymac przez ponad pie¢ sekund dolny prawy przycisk ptatka $niegu. Czy teraz
symbol trybu chtodzenia jest wyswietlany?

TAK, przejs¢ do kroku 4.
NIE, mozliwy problem:

» Wadliwy sterownik I::> m

Wentylator/wirnik parownika (powietrze obudowy lub ZIMNE powietrze) powinien sie wtgczy¢. Czy
jest przeptyw powietrza?

TAK, przejs¢ do kroku 5.
NIE, mozliwy problem:

» Sterownik w stanie alarmu. Patrz Widok stanu alarméw na

stronie 70.
» Przerwane uzwojenie silnika Naprawi¢ lub wymienié
» Zaklinowany wentylator/wirnik wadliwa czes¢

» Przeszkoda w topatkach/kole
» Wadliwy kondensator silnika

Uruchomi¢ cykl chtodzenia przez zmiane parametru nastawy chtodzenia (r01) na dolng wartos$¢
graniczng 20°C. Powinien by¢ wyswietlony symbol 1 wskazujgcy zadanie chtodzenia. Jesli symbol 1
miga, urzadzenie jest w trybie opdznienia czasowego ponownego uruchomienia. Przez 6 minut symbol 1
powinien by¢ wyswietlany w sposéb ciggty. Czy symbol 1 jest wyswietlany w sposob ciggty?

TAK, przejs¢ do kroku 7.

NIE, mozliwy problem:

» Urzadzenie nadal pozostaje w trybie opdZnienia czasowego
ponOWnego CykIU o Zaczekac i/lub podgrzac
» Temperatura obudowy ponizej temperatury nastawy termistor obudowy T1
chtodzenia
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Wirnik(-i) sprezarki i skraplacza (powietrze otoczenia lub powietrze GORACE) powinny sie wtgczy¢.
Czy jest odpowiedni przeptyw powietrza?

TAK, przejs¢ do kroku 8.

NIE, mozliwy problem:
» Przerwane uzwojenie(-a) silnika

» Zaklinowany (-e) wirnik(-i) Naprawi¢ lub wymieni¢
» Przeszkoda w kole (kotach) wadliwg czes¢
» Wadliwy(-e) kondensator(-y) silnika

Starannie sprawdzi¢ prawidtowosc¢ pracy sprezarki — silnik powinien wywotywac nieznaczne
drgania, a zewnetrzna obudowa sprezarki powinna by¢ ciepta. Czy sprezarka wykazuje te oznaki?

TAK, zaczekaé 5 minut i przejs¢ do kroku 9.

NIE, mozliwy problem:

» Wadliwy kondensator rozruchu lub pracy

» Wadliwe zabezpieczenie przecigzeniowe |::> R e
» Wadliwy przekaznik rozruchu
» Wadliwy stycznik

» Wadliwa sprezarka

Sprawdzi¢, czy wezownice sg czyste, a nastepnie sprawdzi¢ temperatury powietrza na wlocie
i wylocie parownika. Jesli temperatury sg takie same:

» Mozliwa utrata czynnika chtodniczego
» Mozliwa usterka zaworéw sprezarki wadliwg czes¢

LISTA KONTROLNA ROZWIAZYWANIA PODSTAWOWYCH PROBLEMOW KLIMATYZACJI

OBJAW MOZLIWA PRZYCZYNA

Urzadzenie nie chtodzi

Zapchane zebra wezownic(-y)

Brudny filtr

Wirnik(-i) nie pracuje(-jg)

Sprezarka nie pracuje

Sprezarka pracuje, ale zawory sg wadliwe

Utrata czynnika chtodniczego

Sprezarka probuije sie
uruchomi¢, ale nie pracuje

Niskie napiecie zasilania przy rozruchu. Powinno wynosi¢ +/-10% napiecia nominalnego

Zaklinowany silnik sprezarki

Wadliwy stycznik

Wadliwy wytgcznik przecigzeniowy

Wadliwy kondensator rozruchu/pracy

Zbyt mata warto$¢ znamionowa wytgcznika automatycznego/bezpiecznika lub bez

Urzadzenie pali bezpieczniki zwioki czasowej

Zwarcie w uktadzie

Woda obecna w obudowie

Zatkany odptyw drenazowy

Zatamana rurka drenazowa

Obudowa nieuszczelniona (przepuszcza wilgoc)

Uszczelka montazowa uszkodzona

89157257

W celu uzyskania dodatkowej pomocy nalezy skontaktowac sie z Adresy kontaktowe punktow
sprzedazy i serwisu nVent Cooling na stronie 4.
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LISTA KONTROLNA DO ROZWIAZYWANIA PODSTAWOWYCH PROBLEMOW
KLIMATYZACJI (ZASILANIE 3-FAZOWE) — WERSJA ZE ZDALNA KONTROLA DOSTEPU

1.

2.

-72-

Sprawdzi¢ tabliczke znamionowg producenta umieszczong na urzadzeniu pod katem

prawidtowego zasilania.

Wiaczy¢ zasilanie urzgdzenia. Sterownik wyswietli kolejnos¢ rozruchowg, a nastepnie powroci do
normalnego trybu wyswietlania temperatury. Czy wyswietlana jest prawidtowa temperatura obudowy?

Uwaga: Temperatura moze by¢ wyswietlana na przemian z kodem alarmu.

TAK, przejs¢ do kroku 3.

NIE, mozliwy problem:

» Otwarty bezpiecznik sterownika
» Sterownik w stanie alarmu. Patrz WIDOK STANU ALARMOW

na stronie 60.
» Wadliwy sterownik
» Wadliwy termistor — sprawdzi¢ przez nadmuch cieptego

powietrza przez termistor. Jesli wyswietlana temperatura
rosnie, termistor jest sprawny.

Wskazanie stanu chtodzenia (symbol G) powinno by¢ obecne. Czy symbol jest widoczny? Jesli
nie, nacisngc i przytrzymac przez ponad pie¢ sekund dolny prawy przycisk ,ptatka sniegu”. Czy
teraz symbol trybu chtodzenia jest wyswietlany?

TAK, przejs¢ do kroku 4.
NIE, mozliwy problem:

» Wadliwy sterownik |::>

Wentylator/wirnik parownika (powietrze obudowy lub ZIMNE powietrze) powinien sie wtgczyé. Czy
jest przeptyw powietrza?

TAK, przejs¢ do kroku 5.
NIE, mozliwy problem:

» Sterownik w stanie alarmu. Patrz WIDOK STANU ALARMOW
na stronie 60.

» Przerwane uzwojenie silnika Naprawi¢ lub wymienié
» Zakleszczony wentylator/wirnik wadliwa czes¢
» Przeszkoda w topatkach/kole

» Wadliwy kondensator silnika
Czy swieci kontrolka monitora faz?

TAK, przejs¢ do kroku 6.
NIE, mozliwy problem:

Wytaczy¢ zasilanie urzgdzenia i zamieni¢ ze sobg dwa
. . przewody zasilajgce urzadzenie. Jesli problem bedzie
» Elgﬁ;?/\évég;%v;y uktad faz |::> nadal wystepowat, wymieni¢ monitor faz. Dodatkowe
informacje znajduja sie w czesci dotyczgcej monitora faz

w tej instrukgiji.

Uruchomi¢ cykl chtodzenia przez zmiane parametru nastawy chtodzenia (r01) na dolng warto$¢ graniczna
22°C (72°F). Powinien zosta¢ wyswietlony symbol 1 wskazujgcy zadanie chtodzenia. Jesli symbol 1

miga, urzadzenie jest w trybie opdznienia czasowego ponownego uruchomienia. Przez 6 minut symbol 1
powinien by¢ wyswietlany w sposob ciggty. Czy symbol 1 jest wyswietlany w sposob ciggty?

TAK, przejs¢ do kroku 7.

NIE, mozliwy problem:

» Urzadzenie nadal pozostaje w trybie opdznienia czasowego
ponOWnegO Cyklu o Zaczekaci/lub podgrza¢
» Temperatura obudowy ponizej temperatury nastawy termistor obudowy T1
chtodzenia
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7. Wirnik(-i) sprezarki i skraplacza (powietrze otoczenia lub powietrze GORACE) powinny sie wigczy¢.
Czy jest odpowiedni przeptyw powietrza?

TAK, przejs¢ do kroku 8.

NIE, mozliwy problem:
» Przerwane uzwojenie(-a) silnika

» Zakleszczony(-e) wirnik(-i) Naprawi¢ lub wymieni¢
» Przeszkoda w kole (kotach) wadliwg czes¢
» Wadliwy(-e) kondensator(-y) silnika

8. Starannie sprawdzi¢ prawidtowosc¢ pracy sprezarki — silnik powinien wywotywac nieznaczne
drgania, a zewnetrzna obudowa sprezarki powinna by¢ ciepta. Czy sprezarka wykazuje te oznaki?

TAK, zaczekaé 5 minut i przejs¢ do kroku 9.

NIE, mozliwy problem:

» Wadliwy kondensator rozruchu lub pracy

» Wadliwe zabezpieczenie przecigzeniowe |::> R e
» Wadliwy przekaznik rozruchu
» Wadliwy stycznik

» Wadliwa sprezarka

9. Sprawdzié, czy wezownice sg czyste, a nastepnie sprawdzi¢ temperature powietrza na wlocie
i wylocie parownika. Jesli temperatury sg takie same:

» Mozliwa utrata czynnika chtodniczego
» Mozliwa usterka zaworéw sprezarki wadliwg czes¢

OBJAWY | PRZYCZYNY (ZASILANIE 3-FAZOWE) — WERSJA ZE ZDALNA
KONTROLA DOSTEPU

OBJAW MOZLIWA PRZYCZYNA
Zapchane zebra wezownic(-y)

Brudny filtr

Wirniki nie pracuja

Urzadzenie nie chtodzi - - -
Sprezarka nie pracuje

Sprezarka pracuje, ale zawory sg wadliwe

Utrata czynnika chtodniczego

Niskie napiecie zasilania przy rozruchu. Powinno wynosi¢ +/-10% napiecia nominalnego

Zakleszczony silnik sprezarki

Sprezarka probuje sie

uruchomic, ale nie pracuje Wadliwy stycznik

Wadliwy wytacznik przecigzeniowy

Wadliwy kondensator rozruchu/pracy

Zbyt mata wartos¢ znamionowa wytgcznika automatycznego/bezpiecznika lub bez
Urzadzenie pali bezpieczniki | ZWtoki czasowe;
Zwarcie w uktadzie

Zatkany odptyw drenazowy

Zatamana rurka drenazowa

Woda obecna w obudowie - - —
Obudowa nieuszczelniona (przepuszcza wilgoc)

Uszczelka montazowa uszkodzona

W celu uzyskania dodatkowej pomocy technicznej nalezy skontaktowa¢ sie z firmg nVent
Equipment Protection pod numerem +48 22 209 98 37..
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